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Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w_Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

KATARZYNA JAGIELLONKA

KROLOWA SZWEDZKA.

Opowiesc¢ historyczna
skreslit

Maryan Dubiecki.

Stare komnaty zamku na Wawelu od chwili
zgonu Barbary, zony Zygmunta Augusta, coraz
czesciej, i coraz dluzej bywaty niezamieszkate.
Staty wprawdzie w przepychu dawnym, Swiecity
krasg, bogactwem, co sie tam od dwu wiekéw
gromadzity, a za dni kréla ,,Starego” doszty do
szczytu upiekszen, ale juz rzadko byly zwyklg
kréla siedzibg. ,,Miody* krol odbiegat czesto,
i nadlugo, starych murdw, szukajgc innego, skro-
mniejszego zacisza, by zapomnie¢ o bolu, ktéry
z nim szedt przez zycie cate i stanowit opoke,
0 ktérg roztrzaskata sie t6dz jego duchowego
istnienia... Obszerne ogrody, otaczajgce zame-
czek knyszynski, lub, niekiedy, 6wczesna, mata
i ubozuchna Warszawa, przedewszystkiem za$
Wilno, petne dlan wspomnien, Swiadek pierw-
szych chwil domowego szczeScia z Barbarg,
Wiluo, posiadajace jej prochy, necity go najwie-
cej — tam najczesciej, najdtuzej przebywat osta-
tni Jagiellonczyk. Mieniono Zygmunta Augusta
»mtodym* krdlem; aon duchem wczesnie starzat,
weczesnie blado$¢ osiadta na jego twarzy, siwizng
skron mu biele¢ zaczeta, szata za$ czarna prawie
nigdy na inng, weselszag barwe zamieniang nie
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byta. Podobnie jak szata byta wcigz zatobng, tak
i dwor wiat smutkiem i pustkowiem. Krol zgro-
madzit okoto siebie siostry tulace sie don, wiecej
mu ufajgce niz matce, ale i ich niewiescie, mitode
oblicza nie rozpraszaty pewnej powagi, niby kla-
sztornej, dworu krélewskiego. Wszystkie trzy
siostry — wowczas jeszcze niezamezne — Anna,
Zofia i Katarzyna—zwykle, w poczagtkach szcze-
golniej rzadéw brata, bawity tam gdzie bawit
brat. Matka przed swym wyjazdem do Wioch,
przed zupeilnem Kkraju opuszczeniem, niekiedy
pomnazata swa obecno$cig grono rodzinne, ale
i wtedy nie byt tu jeden dom, jedua rodzina. Zy-
gmunt August miat bardzo powazne przyczyny,
by oziebi¢ z matka stosunek, ktérego i matka utrzy-
ma¢ na stopie serdeczniejszej ani chciata, ani
umiata. Gdy przemieszkiwali wszyscy czas jaki$
w Wilnie, pod jednym dachem, wsréd otoczenia
tychzesamycb murow, dwdr rozpadat sie na dwa
lub na trzy dwory. Krol miat najczesciej zupetl-
nie oddzielne izby i w nich gromadzit sie dwor
oddzielny; przebywali tam, coraz-to czesciej, lu-
dzie pragnacy korzysta¢ ze shabostek ,,pana“
i torujacy droge do owych btednych Sciezek, kto-
remi z czasem mozna bylo pana tego prowadzic.
Z orszaku niewiesciego krolewien na dworze
wilenskim wydzielit krol otoczenie matki, pragnat
i uczynit tak, by Bona kuchnig posiadata od-
dzielng ().

Bzecz drobna napozor wskazowka dla nas po-
wazng mieni¢ sie moze, jak matg spojnig rodziny
byta Bona po zgonie Zygmunta Starego. Wy-
jazd jej jednak wyciskat tzy z oczu corek. Zofia,
najstarsza z Jagiellonek, juz wéwczas zamezna,
opuscita kraj byta nazawsze. Annai Katarzyna,
chociaz obojetnoscig darzone od matki, ,,gorzkie-

(1) ,, ... Nieehcemy — pisat Zygm.Aug. w liscie do Ra-
dziwitta — aby pospotu z krélows jejm. mieszka¢ miaty
(krélewny), ale aby r6zno mieszkaty i rézno kuchnig miaty*...
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mi {zami“ oblaty chwile rozstania sie z nig.
Przeczuwaty, iz jej nigdy nie ujrzg, iz dli, nieb
zaczyna sie nowy okres zycia, moze rowniez smu-
tny, a moze i ciezszy od dni przebytych. Przy-
zwyczajone do obojetnosci swej rodzicielki, w gte-
bi uczu¢ zywi¢ mogty nadzieje, ze obecna, predzej
lub pdzniej, czulszg sie stanie; gdy tymczasem
jej odjazd byt niejako pogrzebem usuwajgcym
zprzed ich oczu nazawsze oblicze matki, — z jej
oddaleniem sie gasty stabe iskierki nadziei, by
w samolubnem sercu tej kobiety roztlata kiedy
owa mito$¢ macierzynska, ktérej corki oddawna
a naprozno wygladaty.

Wspoitczesne pidro zostawito nam charaktery-
styczng wzmianke o rozstawaniu sie Bony z cor-
kami. ,,Pozegnata dwie panienki, gorzkiemi sie
fzami oblewajagce — czytamy w owem S$wiade-
ctwie — nie dawszy im, tylko po jednym pierscie-
niu, fzy nie wypusciwszy sama stara z oczu‘“..
tzy owe ,,gorzkie* oscbna¢ juz nigdy nie zdotaty,
przynajmniej na czas dluzszy.. Wciaz bowiem
o te watte organizmy bity szarugi klesk licznych,
zmartwien trudnych do przebolenia; brzemie zy-
cia dtugo i wytrwale gniotto ich barki, napozor
stworzone jeno do dzwigania purpury.

Starsza z dwu krélewien, pozostatych po wy-
jezdzie matki. Anna, miata chociaz pociechg, iz
sklepienie rodzinuego nieba nad jej gtowsg istnia-
fo; Katarzynie i owej pociechy los odmowit.
WSrdd obcych uptywato zycie, petne prob wielkich,
zrzadka jeno, i to ku schytkowi dni, pociechami
matemi, w kole rodzinnem, przeplatane.

Jagiellonki p6zno wychodzity zamaz. Brakto
im zawsze troskliwosci macierzynskiej, ktéraby
owa chwile zblizy¢, stosownie okolicznosciami
pokierowac zdotata, ktoraby losami corek stero-
wac cli; ala, aprzygotowywata dla nich przysztos¢
Swietniejsza. Moznosci ich zamazpdjscia pozno
nadchodzity i Swietnoscig nie odznaczaty sie. Po
wyjsciu zamgz Zofii, po wyjezdzie matki do
Wioch, Anna miodszg siostrg, Katarzyna, opie-



kowata sie, a chociaz brat pragnat, by przy nasu-
wajgcych sie projektach zamazpdjécia Anna mia-
a pierwszenstwo, wszakze ona z tych praw pier-
worodztwa korzysta¢ nie chciata.

Zapowazniejszy nieco od innych projektow uwa-
zano mysl szwedzkiego krolewica, Jana, brata
krola Eryka. Przy urzeczywistnieniu mysli tej
ukazywata sie w dalszej perspektywie—szwedzka
korona.

Nie widziano ... bo i ktézby przypuszczat? ile
stopni niedoli potrzeba bedzie przejsc na goscincu
do szwedzkiego tronu wiodgcym, z ilu-to klesk,
holéw serdecznych uwije los pomost tgczacy ze
spokojniejszem jutrem... Nie przypuszczano, jak
wiele znies¢ zniewolong bedzie nasza Jagiellonka,
nim siegnie po owa korong, nim S$wiatto spokoju
na horyzoncie jej istnienia zaswita.

Udziatem Katarzyny miato by¢ zaslubienie Ja-
na, krolewica szwedzkiego.

Projekt ten, z ziarna przypadku urosty, trwat
rok, czy tez i wiecej, zanim sie urzeczywistnit.
W braku innych projektow trzymano sie go obu-
racz; zdawat sie przytem pomysinym dla przy-
sztosci kazdej krolewny. Dobre wrozby otaczaty
dnie przedgodowe i same gody. Rzecz mitrezona
dtugo, wreszcie w dniach wrze$niowych 1562 r.
dojrzata niespodzianie i do urzeczywistnienia szta
krokiem przyspieszonym.

Mtodos¢ krolewny Katarzyny od zgonu ojca,
jakesmy wyzej wskazali, uptywata z biegiem lat
coraz smutniej. ROwnie wola brata, jak przy-
padkowe wielorakie okolicznosci wptywaty na tu-
tanie sie obu krolewien, Anny i Katarzyny, po ro-
znych zameczkach Polski. Letnie miesigce 1559 r.
szczegOlnie niepomys$inemi byty dla naszych Ja-
giellonek. Morowe powietrze, szerzace sie w ca-
tej Rzplitej, przysparzato im trudnosci i miotato
niemi wsrdd niebezpieczenstw po catym kraju.
Same o tern pisza w jednym ze swych listow do
szwagra, Ksiecia Brunswickiego, meza krolewny
Zofii. ..My z przyczyny morowego powietrza
po calej prawie szerzacego sie Polsce — czytamy
w jednem z tych poufnych zwierzen — wsrod tylu
niebezpieczenstw miotane jesteSmy, przenoszac
sie ciggle z miejsca na miejsce obyczajem Numi-
dow“... (2). Do trosk ptynacych z ogodlnych nie-
bezpieczenstw dotgczata sie i boles¢ wielka: kroé-
lewny stracity wowczas wihasnie siostre |zabelle,
krolowg wegierska, ktérg one — ,,pozbawione
prawdziwej matki,—jak sie wyrazajg,—uwazaty
i czcity razem za matke i siostre.” Zgon lzabelli
jeszcze bardziej osierocit i osamotnit obie Jagiel-
lonki; podwdjny ich smutek przeswiecat odtad
dtugo, bardzo dtugo w listach do siostry Zofii, do
jej meza i blizszych ich sercu. lzabella ze zgry-
zot, ktore ironicznie ,,wegierskiemi rozkoszami*
nazywa, gasta powoli i ku przedwczesnemu korco-
wi szybko sie zblizata.... ,,Juz-to drugie lecie mine-
ty, — pisze na rok przed zgonem — jako nas bez
przestanku gtowa nie przestanie bolec“... Te
,rozkosze wegierskie*, kopigce przedwczesny gréb
dla lzabelli, napawaly goryczg obie jej siostry.
A gdy wreszcie nadeszia wies¢, iz ta siostra ,,ma-
tke zastepujaca“ zstgpita do grobu, ,zal tylko
i ptacz zostawujgc po sobie,” Katarzyna i Anna
czerpig rezygnacyg w modlitwie, umartwieniach
ciata i innych praktykach religijnych. Posty tak
Scisle przez nie byty zachowywane, iz sprowadza-
ja chorobe jaka$ ciezkg obu krélewien. Wiado-
mos$¢ o chorobie ,,z postu,”“ a zapewne i ze zmar-
twien ciezkich, stale je nawiedzajacych, dochodzi
do Zygmunta Aug., ktory z zatoscig o tern pisze
do Mik. Radziwita (3).

Mitos¢ rodzinna Scistemi wezly wszystkie te
siostry tgczylta; cierpienie jednej w sercu kazdej
odbijato sie bolesnem wrazeniem. Bolejg wcigz,
iz nie sg z sobg, i w poznej nawet lat swych dobie
nie znoszg obojetnie rozigki, oddalenia. ,,Wiemy
to dobrze — pisze lzabella, na cztery miesigce
przed zgonem do Zofii ksiezny brunszwickiej —
co jest smetek serdeczny: albowiem od tego czasu

(2) Korrespondencya Jagiellonek, listz d. 18 Pazdzierni-
ka 1559 r., z Przemysla, w dziele Jagiellonki Polskie, T. 111,
str. 27.

~(3) List Zygm. Augusta (d. 14 Stycznia 1562) u Lacho-
wicza.
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jakosmy sie rozstawaly, i z matkg nasza, i tez same
miedzy sobg siostry, z tegoz smetku warszawskie-
go do tych czaséw nie moge sie wzmoédz z choro-
by*“...  Smier¢ Bony przyprawia o chorobe Zofig;
tesknig do siebie wzajemnie wszystkie cztery sio-
stry, a pisemna wymiana mysli jedyng im sie staje
pociecha. Biegajg przeto listy z Polski do We-
gier. do Brunszwiku i naodwr6t, lecz korespon-
dencya ich nie zadawalnia. Pragng osobistego
widywania sie, ale warunki ich bytu krélewskie-
go czynig to zbyt trudnem, a oddalenie i nietatwe
owczesne $rodki kommunikacyjne prawie niepodo-
bnem. Wyrywa to im z piersi niejedno westchnie-
nie. ,,Pan Bog — mowi lzabella, krélowa wegier-
ska — nie dat tego nam, stanom przetozonym, co
dat nizszym stanom, iz kiedy zechcg mogg byc¢
u siebie na obiad, a my tylko przez listy, i te do-
sy¢ nierychto do nas dochodza“... Przekowania,
gteboko wkorzenione, o koniecznosci zachowywa-
nia weztow rodzinnych, a przytem uczucie mitosci
rodzinnej, wysoce rozwiniete, zniewalaty nasze
krélewny do utrzymywania tych stosunkéw, tam
nawet, gdzie same okolicznosci nie sprzyjaty.

(Dalszy cia.g nastgpi).

WYSTAWA PRACY KOBIECE]
w Muzeum Przemystowo-Rolniczem.

(Dalszy ciag).

Dziat pedagogiczny na wystawie musi by¢ z na-
tury rzeczy ograniczonym, bo jak to przedstawic
w okazach prace wychowawczg i nauczycielskg?
Podobnie i jej wyniki uplastyczni¢ sie nie daja,
chyba w rysunkach, w pisaniu, w wypracowaniu
ucznidw, ktore trzebaby brac za miare owocow pra
ey wychowaweczej i nauczycielskiej, wykazanych
przez rozwiniecie umystowe uczniow, przez dany
stopien ich wiedzy i zdolno$¢ wyrazania sie jezy-
kiem poprawnym. Bytoby to co$ jak popisy szkol-
ne, tylko w warunkach mniej przychylnych dlawy-
dawania o nich sgdu sprawiedliwego. Jedynie me-
tody, ktorych sie przy nauczaniu trzymano, moga
tu pod sad sie poddawac, i tak sie tez stato. Wysta-
pito przewaznienauczanie poczatkowe, mogace sie
w pracy swojej ujawni¢ przez nauke o rzeczach,
inaczej metode pogladowg, pozwalajacg sadzi¢
0 sposobach postepowania z pomocg przedmiotow,
ktoremi sie przy nauce o rzeczach postugiwano.
Tu znajdujemy wystawczyn kilkanascie, przeciez
najpierwej uderzajg oko dwa okazy: mapa po-
gladowa Europy p. Jadwigi Wojcickiej i model
wsi polskiej z chatami krytemi stomg, z kosciol-
kiem, z drewnianym dworem panskim, z figura,
czyli krzyzem u rozstaju — razem rzecz tak mitg
dla oka, ze wszyscy zwiedzajacy wystawe: dzieci
i starsi, wszediszy do pawilonu pedagogicznego,
najpierw sie tu zatrzymujac, ogladali z zajeciem
widocznem, a nie jest to matg rzecza, gdy okazy
tego rodzaju podobne wrazenie wywierajg. W nau-
ce o rzeczach takie zainteressowanie wzniecac, to
znaczy umyst dziecka ciekawie zaja¢, wiec rozbu-
dzi¢ go i w ruch zywy wprawi¢. Wystawczynig
jest p. Julja Enszlicht, majace ,,zaklad pozyte-
cznych zaje¢ dla dzieci” i sadzac z tego okazu,
trzeba przypuscic¢, ze wystawczyni pozytecznie na
tern polu pracowa¢ moze; zyczy¢ tez sobie nalezy,
aby jej zabawki wypychaty szczesliwie wchodo-
we—przybywajgce nam z Niemiec, jezeli zawsze
przewodniczy¢ w nich bedzie taka dobra mysl pe-
dagogiczna—taka uczciwa mysl swojska. Okaz
ten przekonywa: jak metoda pogladowa pod kie-
runkiem dobrej nauczycielki moze wielostronnie
na umyst dzieci dziata¢, obok wyobrazen rozbu-
dza¢ i inne strony istoty miodej: uczucia i mysli.

Znajduje sie jednak jedna wada w tym okazie
pociggajagcym, a to, ze dwor nie jest w naszym
rodzimym stylu dwordéw drewnianych, ze jest to

co$ jakgdyby niemiecko-szwajcarskiego, czy fan-
tazyjnego, ale nie nasz dwor tradycyonaljy. Na-
gradza to chata, ktorej dach bez pomocy Twar-
dowskiego zdja¢ mozna i wnetrze jej z calem
urzadzeniem oglada¢, a tu nauczycielka ma dany
sobie przedmiot do lekcyi bardzo pozytecznej,
ktora oznajamiajgc dziecko z uzytkami prakty-
cznemi sprzetéw, jakie tu sie znajdujg, da mu za-
razem lekcyg o zyciu ludu wiejskiego, lekcyg oby-
czajow naszych. Razem jest to okaz, ktory nie
darmo tak sie ludziom podobat — jak sie podobat
wielce i mnie, przyznaje.

Mapa pogladowa pani Jadwigi Wojcickiej,
rzecz to niestychanie pracowita, lecz, na nieszcze-
Scie, niepraktyczna, wiec jako taka chybiona. Jest
tak ogromna, ze nie méwigc juz o domach pry-
watnych, rzadko w ktorej szkole elementarnej
pomiesci¢ sie moze, a pomieszczona jeszcze zamie-
rzonej ustugi dziecku nie oddaje, bo wzrok zblizka
tylko mogtby tu co$ dostrzedz; wsrdd cizby roz-
maitych figurek co$ wyrdzni¢, ai wtedy jeszcze
uwaga bigkataby sie i gubita, jak w lesie, wsrod
mnoztwa szczegotow” ktoremi mapa jest przepet-
niona—z koniecznosci, skora autorka chciata da¢
obraz Europy przedstawiony metodg pogladowa.
Metoda pogladowa, czyli nauka o rzeczach, moze
odda¢ wychowaniu ustugi znaczne, ale wtedy
tylko, gdy sie ogranicza do nauki dzieci zupetnie
matych i gdy jest whasciwie wstepem do nauki —
pierwszem jakoby rozglgdaniem sie dziecka wsrdd
otaczajacego je $Swiata. Wiadze umystu sgjeszcze
nierozbudzone i trzeba dziata¢ przez zmyst wzro-
ku, stuchu, dotykania, aby wprowadzi¢ w ten
umystek mtodziuchny i jeszcze drzemiacy jak nie-
mowle w kolebce, pewne wyobrazenia i przez to
wydoby¢ z niego uwage na to, wsrod czego istnie-
jemy. Daje to dziecku pewng sume wiadomosci
0 Swiecie i1 zyciu, ktére sa pierwszym krokiem
w' kierunku nauki; ale aby metoda pogladowa,
czyli nauka o rzeczach, nie stata sie zmateryali-
zowaniem nauki wiasciwej, ani na krok dalej nie
moze sie ona w nauczanie posuna¢, bo wiasciwie
nauka nie jest, a tylko do nauki przygotowaniem,
wyrobieniem do niej narzedzi w umysle ztozonych.
Ktoby chciat uczy¢ dziecko dalej, niz nalezy,
przez wzrok i stuch, uczynitby z jego umystu cos,
jak zleniwiatego wielkiego pana, ktGremu wszys-
tko gotowe do rgk przyniosg, a on ogranicza sie.
tylko do roli przyjmowania i juz nie umie potem
stang¢ do tej pracy, ktOra sama sobie wartosci
zdobywa i owocem wiasnego trudu do ich posia-
dania przychodzi.

Mozna geografii wioski metodg pogladowg
uczy¢, ale nigdy Europy. Tu juz sama naturarzeczy
musi stawa¢ na przeszkodzie i powiem: Bogu
dzieki! bo przedtuzanie w edukacyi metody pogla-
dowej poza jej kres naturalny uwaza¢ nalezy
za rzecz wielce szkodliwg. Najszlachetniejsze
wihadze umystu sg w takim razie na zasto] ska-
zane i ksztalci sie przewaznie bystros¢ spostrze-
gawcza, zmyst zycia praktyczny —rzecz wielce
cenna, zarébwno dla prostaczka, jak dla medrca
potrzebna, ale wychowanie nie powinno tak
ograniczonego programatu dla umystowosci dzie-
cka przyjmowac.

Zadaniem jego jest wszystkie zdolnosci wy-
chowanka ksztatci¢, wszystkie jego wiadze roz-
wijac, czynigc zen cztowieka, o ile mozna, wszech-
stronnie do zycia przygotowanego. Wedtug me-
go przekonania wzorem metody dobrego nau-
czania elementarnego jest ksigzka Zmichow-
skiej: ,,Nauczanie Poczatkowe*, w ktérem obok
nauki o rzeczach, jest z doskonatym rozumem
wprowadzona nauka uczucia i pierwszych nocyi
szlachetnie pojetego zycia a to przez bajeczki, tak
dobrane, ze nietylko S$wiat fizyczny i fizyczne
zycia pojecia przedstawia sie w nich dziecku,
ktore przeciez zaczyna juz samo chwytac jakies
oddzwieki zycia moralnego — ktore zaczyna juz
czu¢ w serduszku miodem, ze sie na Swiecie co$
kocha, ze sie w co$ wierzy, ze sie za czem$ re-
ce z serdeczng tesknotg wyciaga.

Tylko tak pojeta nauka o rzeczach w pro-
gramat wychowawczy bez szkody dla moralnych,
idealnych stron zycia wprowadzong by¢ moze i ni-
gdzieindziej osobisto$¢ nauczycielki—bo ta prze-
waznie powinna mie¢ sobie oddane dziecko mate—
wiecej nie znaczy. Jestto jakoby przedtuzony



wplyw macierzynskiego wychowania i dziat to
pracy bezspornie juz przyznany kobiecie; lecz z3-
da¢ nalezy od nauczycielki, aby sie do waznosci
zadania swego poczuwata, bo nauka o rzeczach
mechanicznie udzielana musi z koniecznosci mie¢
grunt materyaluy—musi usposabia¢ do jednostron-
nego tylko przyjmowania wrazen i wyobrazen,
ktére materyalnemi beda.

Najdoskonalszem na Wystawie przedstawie-
niem nauki pogladowej byt komplet okazéw M.
W. Zbior nasion i owadoéw systematyczny i we-
dtug wymagan nauki zebrany, gniazdko ptasie,
pnie drzew naszych — cato$¢ nauczajgca, bardzo
estetycznie i wdziecznie przedstawiong zostala,
co tez nie jest rzecza obojetng w nauczaniu. Umie-
jetnos¢ zainteressowania dziecka, pociagniecia go
do rzeczy, jest wielkim przymiotem pedagogicz-
nym. Nauka, ktora sie w zabawke dla tego celu
przedzierzga, kryje w sobie wielkie szkoputy, wiel-
kie niebezpieczenstwa, ale to co innego jest, je-
zeli mity wdziek prostego, naturalnego piekna
powabem swym oddziatywa. Nietylko to nauke
utatwia, ale i smak ksztalci, a to tez jest nauka
i bardzo dla zycia pozadana. Jedna z pierwszych
nagrod bytaby jednozgodnie przyznang temu zbio-
rowi, gdyby nie byt bezimiennym, co od nagrody
usuwato.

Zbioér okazéw I. Kucharskiej takze do nauki
0 rzeczach, utozony wedtug angielskiej metody
Moyn’'a, zalecatl sie réwniez- systematycznoscig
i stanowi bardzo dobry wzor porzadnego, na pe-
wnej rozumnej podstawie opartego systematu pro-
wadzenia nauki o rzeczach. Dziecko tak nauczane
nie wyniesie ze szkoty pojedynczych wiadomosci
o tern i owem, ale da to miodemu umystowi co$
wiedzy, w tad dobry ujetej. Wazniejsza to rzecz,
niz sie na pierwszy rzut oka zdawa¢ moze, zwia-
szcza w wychowaniu poczatkowem. Dziecko uczy
sie porzadku w myslach — nawyka do tego, aby
wyobrazenia naukowe tworzyty tam pewne cato-
Sci, ktore zsummowane wydadza potem wiedze,
réwniez porzadng. Nauka taka ma i dla wzgle-
doéw zycia moralnych znaczenie nieposlednie.

tad, systematycznos¢ nauczania sprzyja nauce
wszelakiej i zawsze daje réwne pozytki grunto-
wnosci, moralnego wplywu na wychowancow.
Nauka pracy igta, ktérej okazy wystawita w od-
dziale pedagogicznym lir. Plater, na zasadzie
tego wielkiego przymiotu w wychowaniu zostata
pomieszczong w wydziale pedagogicznym, jako
srodek edukacyjny, jakim tak prowadzona nauka
robét kobiecych jest niewatpliwie przez metode
swojg, bo do pedagogii nalezy wszystko, co dzie-
cko w jego przymiotach ludzkich ksztatci i roz-
wija, dobrze do pracy zycia usposabia, jakimkol-
wiek bytby tu Srodek dziatania i do jakichkol-
wiek zaje¢ praktycznie-by uzdalniat.

Typy ubioréw ludowych,—ktére gdyby zostaty
nadestane ze wszystkich stron i okolic, stworzyty
by przyczynek bardzo wazny do krajoznawstwa—
nie dopisaly. Pismo nasze wzywato wystawczy-
nie do wytworzenia takiej kollekcyi niejednokro-
tnie; powtdrzyto to wezwanie przed wystawa,
przeciez ze skutkiem bardzo matym. Typy ubio-
row z okolic Kowna w trzech postaciach nade-
stata do wydziatu pedagogicznego p. M. Sawry-
nowiczowa, jako okazy do nauczania geografii,
metoda pogladowa, oraz z okolic wotynskich, ze
wsi Mizocza, zacna p. Jadwiga Dunin-Karwicka
wystawita witoscianke w stroju miejscowym. Na-
koniec staraniem tamtejszego plebana nadestano
z Miedzyrzeca dwie piekne, takiej wielkosci lalki,
jak ich pragneto pismo nasze, sadzac optymisty-
cznie, ze wystawiong bedzie taka juz ich liczba,
iz to moze da¢ poczatek zbiorowi, ktory przecho-
wany w Muzeum Przemystowem statby sie za-
wigzkiem etnograficznego muzeum ubioréw lu:
dowych.

Wiasciwie tylko lalki z Miedzyrzeca, przedsta-
wiajgce bojara, to jest gospodarza i bojaryne, jego
zone, w ubiorach ludu z parafii miedzyrzeckiej,
(powiat radzynski) do takiego przechowania sie
nadajg. Manekiny zrobit miejscowy mieszczanin,
Filipowicz — samouczek. Wszystkim, co tu do
dzieta tego przytozyli reki, co tu dali dobrg wole
swoje—Bog zaptac.

Ksigzki dla dzieci i mtodego wieku nadestato
wystawczyn czternascie. Jakkolwiek utwory li-
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terackie nie zdajg sie z natury rzeczy do takich

| wystaw naleze¢, ze przeciez dzietka te, stosowa-

ne do dziatania edukacyjnego, sg utworami wie-
cej z zakresu pedagogii, nizeli piSmiennictwa wia-
Sciwego, wiec na tej zasadzie zostaly przyjete
i jako takie sadzone. Tu przeciez wyzszy, lub
nizszy talent literacki musiat obok mysli peda-
gogicznej mie¢ znaczenie swoje i tam tylko mo-
gta powsta¢ rzecz najdoskonalsza, gdzie sie te
dwa przymioty w jednakowym stopniu jednoczy-
ty-  Woystawczyni, ktéra pracg swojg i dzietami
swego niepospolitego talentu, nauki I mysli szla-
chetnie podniostej, juz spoteczenstwa naszego ni-
gdy obdarza¢ nie bedzie, $. p. Julia Zaleska,
wzieta tu nagrode najwyzszg, dyplom uznania.
Ostatnia jej ksigzka: Dwie siostry, to jak taki jej te-
stamentowy przekaz dla kobiety naszej:—Oswieco-
na, chwile czasu swego rozumiejgca, mitosnie po-
dajaca reke temu, co duchem, umystem od ciebie
ubozsze, pracuj na zagonie twoim rodzinnym
i gruntu tego sie trzymaj, spetniajgc na nim two-
je obowigzki: a szczescie przyjdzie do ciebie samo
i dobre, spokojne istnienie twoje szczesciem po-
dzielanej mitosci opromieni.

(Dokonczenie nastapi).

pkZez

Anatola Krzyzanowskiego.

(Dokonczenie.)

— Litosci, litosci! — zebrat. — Ciotko, pomnij,
ze niegdys, drugim synem ci bytem...

Oburzony meczarnig, jaka mu znosi¢ kazala,
dotknglem szorstko ramienia staruszki.

— Czy przeklenstwo wskrzesi zmartego? —
przerwatem z wyrzutem. — Czy syn bytby wdzie-
czny pani, iz tam gdzie on nidst mitos¢, ty umiesz
tylko ciska¢ ztorzeczenie? Wiec mato ci jeszcze
niedoli, skoro do $mierci, hanby i Sybiru, clicesz
doda¢ przeklenstwo, na ktére Karol w trumnie
obrusza¢ sie musi?

Rece jej opadly i zaplotty sie rozpacznie.

— Pani, czyz stojac nad grobem, potrafisz je-
dynie wiasne rozwazac rany; czyz, niepomna do-
znanych dobrodziejstw, umiesz tylko rzucac prze-
klenstwo tym, co tobie ostatnich lat pare, a sobie
cate ztamali zycie?

W rysach jej sroga odbita sie walka.

— Prawda, — wyszeptata, — prawda.  Synu
mdj, przebacz, zem twoje $Smier¢ pomsci¢ chciala;
przebacz egoizm matki zbolatej!

Wazkie, zapadie jej piersi ciezkie podniosto
tkanie. Czutem, iz w {zach tych topnieje caty
zal, cata straszna, nurtujaca ja, a na bolu opar+a,
nienawisc.

— Ciotko!—zawotat wiezien, poskoczywszy ku
niej radosnie.

Cofnela sie, jak od wstretnego ptazu.

— O, nie dotykaj mnie! — wykrzykneta. — Nie
dotykaj dtonig w krwi syna mego zbroczonag.
Niech ci wystarczy, iz ociemniata matka Karola
bedzie sie starata zapomnieé, czyjg reka cios wy-
mierzonym jej zostat, ze przebacza temu, kto jej
wiecej niz zycie, wiecej niz swiatto, wydar¥

I pociagngwszy za ramie dziewczynke, niewi-
doma staruszka znikneta na progu.

Wstrzasniony do giebi, opuscitem wkrétce mu-
ry wiezienne. Ocali¢ Goryckiego od strasznego
losu skazanca—zdawato sie niepodobienstwem
prawie; powrdciwszy tez po uspokojeniu nieszcze-
snego do hotelu, siedziatem w ciezkiej pograzony
zadumie, gdy naraz lekkie pukanie do drzwi przy-
wotato mnie do rzeczywistosci.

— Prosze wejs¢, — zawotatem.

Na progu ukazata sie wysmukia posta¢ nie-
wiescia.  Postgpiwszy krokéw kilka, staneta

i drzaca reka odrzucita gestg zastone. Zdumiony,
podniostem sie szybko. Byia piekna, bardzo pie-
kna; rysy jej wszakze kredowa pokrywata bla-
dos¢, w wielkich zas$ czarnych oczach, bezmierny,
rozpaczny prawie palit sie. smutek. Zanim wy-
raz ten, zanim arystokratyczna postawa i ruchy
wytworne wskazaty mi, z kim mam do czynienia,
przybyta objasnita z prostota:
- Jestem zong Stanistawa G-oryckiego.

Nazwisko to z trudnoscig przyszio jej wymo-
wi¢. Podsungtem zywo fotel, gteboki skiadajac
jej ukion.

— Wszak pan wracasz z wiezienia? — blademi
pytata usty.

Skingtem twierdzgco, przygladajac sie bacznie
tej pieknej Galatei, ktora, igrajac z sercem dwaéch
ludzi, jednego rzucala na tup S$mierci, drugiego
na pastwe lodoéw Syberyi.

— 1 ¢z, zadnej nadziei? — wyszeptata trwo-
zliwie.

Jakas$ dzika che¢ odpfacenia jej za tamtych,
opanowata mnie w tej chwili.

— Zadnej prawie, — odpartem, badawcze to-
pigc w niej oczy.

Drgneta, reke mimowolnym ruchem do serca
przyciskajac. Lica jej, jak marmur blade, biel-
szemi sie jeszcze staly, rozszerzone zrenice silnigj
od alabastrowej odbijaty cery.

— Maz pani jawnie przyznaje sie do zbrodni;
to uniemozebnia obrone, — ciggnatem, czujac, iz
na duszy tej sprzecznemi targanej uczuciami, nie-
mitosierng wykonywam wiwisekcya.

— Do zbrodni! — zawotata, zerwawszy sie
gwattownie. — Jak pan mozesz moéwié co$ po-
dobnego? Pan, ktdry przeciez jeste$ jego kre-

wnym, ktéry powiniene$ wiedzie¢, ze on niezdol-
nym jest do spetnienia wystepku? Czyz wolno
chwilowe za$lepienie, bezwiedny wybuch gniewu,
poréwna¢ do zbrodni rozmysinej? Zbtadzit, ale
przysiegam na zbawienie mej duszy, iz dziatat
nieprzytomnie!  Wszak mogt ukry¢é Smieré te
nieszczesng, a jednak przyznal sie jawnie i sam
dobrowolnie oskarzyt. Jest to dowdd szlachet-
nosci, wykluczajacej mysl podstepu. Pan go nie
znasz: natura to zapalna, wrazliwa i nieugiecie
dumna. Karol musiat go drazni¢, wyzywac¢ sar-
kazmem; straciwszy tez panowanie, nieszczesny
za bron pochwycit.

Uniesiona zapatem, gorejacym w czarnych o-
czach, bronita go z wiarg gleboka, jaka szczere
uczucie natchng¢ tylko zdota.

— Moze miat powdd do owego sarkazmu? —
wtracitem.

— Powdd? — i dumnym zmierzyta mnie wzro-
kiem; lecz wtem nowa sna¢ mysl jej btysnela,
osuwajac sie bowiem na fotel, mowita z btagalnie
ztozonemi rekami:

— To Sta$ panu powiedziat? Stas? O, Boze,—
i on tam, w wiezieniu, dreczy sie myslag podobna.
Dzi$ nie ufa mi jeszcze. Wobec pana nie mam
tajemnic, bo wiem, ze od ciebie, od twojej obrony
zawist los jego jutro. A wiec postuchaj: wiedz,
iz maz mdj nie miat zadnego powodu do zawisci
wzgledem zabitego. Byt to chiopiec ubogi, znali-
Smy sie dzieémi. Jako student przyjezdzajacy
na wakacye kochat sie podobno we mnie. O prze-
lotnem tern wszakze uczuciu mtodzienczem zapo-
mniatam, poszediszy za Stanistawa. Odtad nie
widzieliSmy sie nawet.

— A jednak wspomnieniem mitosci tej
zgnetas$ pani w oczy mezowi.

— Bo mig draznit i obrazat swym chtodem, bo
badzcobadz cliciatam w nim iskierke zazdrosci
wykrzesa¢. Pragnetam obudzi¢ jego »erce, pozy-
skac je przemoca, a on, rzuciwszy mi zarzut go-
nienia za majatkiem, przyznat, iz sam dla posagu
réwniez ozenit sie ze mng, opancerzony za$ chio-
dem lub szyderstwem, nieubtaganym stat sie
odtad. i .

— Niema pancerza, ktoéregoby stodycz i mitos¢
kobiety przetama¢ nie zdotaly — zauwazytem
tagodnie.

— Za dumng bytam na to, — wyszeptata.

— Wobec dwéch dum nieugietych, ta pryska
pierwsza, ktora lepiej kocha¢ potrafi. Prawdziwe
uczucie uie zna mitosci wiasnej, promien tez jego
szczery lody stopi¢ potrafi.

bry-



— On mnie nie kochat, — przerwata gltosem
sttumionym.

— Przeciwnie, on panig dzi$ jeszcze kocha, jak
szaleniec; wszak szarpany podmuchem zazdrosci,
przed zbrodnig nie cofnat sie nawet.

Stuchata stébw mych, jak objawienia.

— Czy sadzisz pani, iz Bdg, sktadajgc w drob-
ne wasze rece los i dusze mezczyzny, zadnych na
was nie kladzie obowigzkow; ze wystarcza tu
biernie dzieli¢ zycie meza i jego stanowisko? Sta-
nistaw byt porywczym i gonit za majatkiem; od
zony jednak zalezato sttumi¢ te zle instynkta,
wydobywajac na jaw z bogatej jego natury szla-
chetne wzamian pierwiastki. Nie uczynifa$ pani
tego, wotatas, dla zle zrozumianej mitosci wiasnej,
dwa odrazu poswieci¢ istnienia, wotatas, je-
dnego skaza¢ na $mier¢, drugiego na wieczne
wygnanie.

Torturowatem jg zwolna, sadzac, iz z duszy tej,
i tak juz walka udreczonej, wyrwie sie jakies sto-
wo, jaki$ szczegot, ktory bede mogt wyzyskaé na
uniewinnienie oskarzonego. Patrzyta jednak na
mnie, jakby odurzona, a cisngc reke do czofa,
powtorzyta:

— Ja—skazatam jednego na Smier¢, drugiego
na wieczne wygnanie?!

I pojawszy mnie teraz dopiero, dodata:

Wygnanie? A wiec pan myslisz, iz sadzi¢ go
beda, jak zwyktego zbrodniarza?

Nie miatem serca ostatniej odebrac jej nadziei;
milczeniem tez odpowiedziatem jedynie.

Podniosta sie, zachwiata i rekag uchwyciwszy
nerwowo za porecz fotelu, stata przedemng jak
posag niemej rozpaczy. Zdawato mi sig, iz przez
potgodziny spedzone tutaj, alabastrowo blade jej
lica zapadty, wielkie oczy rozszerzyty sie bardziej
jeszcze. Mysl wyroku wiecej ja napozor dziwi-
ta, niz przerazata. Zauwazylem, iz nie prosi
mnie o ratowanie meza,: snadz czuta, ze i tak uczy-
nie wszystko, co bedzie w mej mocy. Po chwili
tylko otworzyta portfel trzymany w reku, a wyj-
mujac paczke banknotéw, ztozyla je na stole.

— Panie, — mowila z btaganiem, — wszak za
kaucyg uwalniajg wiezniow?

Tak, do chwili uprawomocnienia sie wyroku.

Dam wiecej, jezeli potrzeba, lecz ulituj sie,
wyrwij go z tych muréw ohydnych. Wpierw je-
dnak zaprowadz mie do niego. Jestem tu obca
zupetnie, nie mam sie zwréci¢ do kogo, a sama
tak trace glowe, iz nie wiem nawet, jak uzyskaé
pozwolenie zobaczenia sie z mezem.

— | owszem, spetnie zyczenie pani, sadze
wszakze, iz bytnos¢ w wiezieniu nalezy odlozy¢
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szawszy jednak, ze nie fggg traci¢ dzi$ czasu

potrzebnego do przygotowania obrony, zgodzita
sie na zwtoke konieczna.

moje i obrona niewielkie

Niestety, zabiegi
Sedziowie z innej na

miaty przynies¢ owoce.

rzecz te, nizja, zapatrywali sie strony, a nieny,

uwzgledniajgc okolicznosci tagodzacych, uznali,
przeciwnie, ze stanowisko, majatek i wyksztatce-
nie podsadnego, zwiekszajg jego wine. Pozba-i
wienie tez wszelkich praw stanu i zestanie na|
Syberyg stanowity osnowe wyroku. Gorycki wy- |
stuchat .go ze smutkiem gtebokim i gnebigcym,
lecz z niezachwianym spokojem.  Setki oczu wie-;
pionych wen natretnie, ciekawie, srezsza dla
wrazliwej tej natury stanowito probe nad wyrok
pizeklenstwa i Smierci moral
wierszach. 1Mart wdli f*moc zy jego w zdu-'
mienie wprawia¢ musiaty. Y ]

Gdy wystuchawszy potepiajacej mowy proku-
ratora, obejrzatem sie trwoznie po nattoczonej
sali, lekajac sie spostrzedz mdlejagcg postaC pani
12y, oczy me nigdzie jej "™e napotkaty; zaden
okrzyk spazmatyczny, zaden ptacz nie rozlegt sie
wsérad tych muréw, ktére bywaja tak czesto Swiad- .
kiem rozpaczy. Zaledwie jednak stangtem nakurry-
tarzu, delikatna rgczka spoczeta na mem ramie-
niu.  Wysmukia, ciemnym otulona ptaszczem,
z pieknemi rysami, za gestg ukrytemi woalka,
czekatawidac¢ na mnie, bo wyrzekta tylko sttumio-
nym gtosem:
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— Wiem o0 wszystkiem; chodzmy teraz do
niego.

Podatem jej ramie, czujgc, ze potrzebuje pod-
pory; w pare za$ chwil pozniej, ciezkie wrota
wiezienne otwieraty sie przed nami.

Na widok zony, Stanistaw zerwat sie i w tyt
cofnat, a w oczach jego zagrat straszny, ponury
wyraz. Zdawalo sig, iz jest to jedna z tych chwil,
w ktérych, jak mowit, nienawidzie¢ jg tylko
umiat.

Ona, odrzuciwszy z twarzy zastone, stata
z wielkiemi oczyma btagalnie w niego utkwione-
mi. Mozna bylo sadzi¢, iz clice sitg wzroku tego
utagodzi¢ go i przebtagaé. Umiat sie jednak
wyrwac zpod uroku, a krzyzujac na piersi ra-
miona — zawotat:

— Pozbawienie praw i Sybir na cate zycie!
Jestes wolng ,,1z0", wolng nareszcie. Od tej chwili
kodex nie uwaza ciebie za mg zone.

— Wolng?

— Tak. Mozesz is¢, odwrocic sie od skazanca,
mozesz btyszcze¢ wsrod tak upragnionych salo-
now. Nienawistne ci wiezy prysnely nareszcie,
zmieniajac sie dla mnie w kajdany." 1dz, idz, —
dodat gwattownie, — nie uragaj mi prozno!

— Stasiu, — wybiegto na jej usta btagalnie.

Szarpnat sie, jakby pod dotknieciem gorgcego
zelaza. Ten glos drzacy elektryzowat go, odbie-
rat mu panownie nad soba.

— Nie patrz tak na mnie, — wybiegto na jego
usta zsiniate. — Nie patrz! Czyz nie rozumiesz?
Jestem od dzisiaj umartym moralnie, wszak rece
moje w krwi zbroczone. Mnie gnajg na Sybir,
ty — mozesz wkrétce poslubic innego.

— Tu, lecz nie na Syberyi, — zaprzeczyta ta-
godnie, postepujac krokdw pare naprzod.

— Tam zgine tern predzej.

— Zginiemy razem, — poprawita.

Pobladt $miertelnie.

— Stasiu, dos¢ tych nieporozumien, przyptaci
lisSmy je zbyt juz drogo. Sadzite$, ze zostane tu-
taj, gdy ty w $niegach i lodach pétnocy pokuto-
wacé bedziesz zawine bezwiedna, ktorej ja gtdwng
bytam przyczyng? Wszak przysiegtam ci na zig
i dobrg dole: dopoki wiec $Smier¢ nas nie rozdzieli
zaden wyrok ludzki dokaza¢ tego nie moze.

Skamieniate w bolesci swej rysy mezczyzny,
strasznemi staty sie nieledwie.

— Nie igraj ze mng, nie naigrawaj sie, — wy-
szeptat tylko.

— Stasiu, czyz odtragcisz znéw serce, ktdregos
tak dtugo nie chciat zrozumie¢? — moéwita wyciag-
gajac ku niemu drzace rece. — Wina, jezeli jaka

wspolng naszg jest wing, razeil tez spla-
C—Jgam™y.  Zreszty, alboz sgdzisz, ukochany,
bez ciebie, nie gorszem bytoby mi od
Chodz, przejdzmy te chwile proby
strasznej, na wzajemnej wsparci mitosci, a moze
Bog pozwoli nam jeszcze kiedy z podniesio-
nem czolem do miejsc rodzinnych powrocic.
I ramiona tej istnej kaptanki uczucia, z nieSmialg
tkliwoscig otoczyly szyje skazanca, az zwyciezo-
rykngwszy ptaczem nieludzkim, gtowe na
wierng jej piers$ pochylit.

Wozruszony do gtebi, wysunatem sie cicho
z celi wieziennej. W kilka miesiecy p6zniej, na
usilne moje starania, wyzsza instancya sadowa
wygnanie Goryckiego do lat trzech ograniczyita.
Wierna pani lza towarzyszyta mu w gigh’ Azyi,

'&%ﬁéw Kilku zawartyfna, ze i dla nich jeszcze po powrocie chwile

szczescia na ziemi rodzinnej zabtysna,

Czy wrocg jednak? Promien mitosci, ktory
potrafit zatrze¢ pamie¢ zbrodni mimowolnej i osto-
dzi¢ wygnanie nawet, moze zdota réwniez dodac¢
im sit do przetrwania tej strasznej proby: moze,
ukazujac wsrod lodow Syberyi, czar btekitnego
nieba rodzinnego, otuchg  npagziejg jpodtrzyma
serca nieszczesliwych,

PRZEGLAD TEATRALNY.

LXXI.

Szach i mat, komedya w 4 aktach, Jozefa Blizinskiego.
przedstawiona przez Tow. dramatyczne Poznanskie jv Tea-
trze Wodewilu pod dyrekcya. M. Trapszy i Cz. Janowskiego
—dnia 11 Czerwca r. b. ftfikareta, komedya w | akcie, F.
Cavalotti, ttémaczyta z wioskiego 7'. Prazmowska. Niespo
dzianki rozwodowe (Les surprises du divorce), kome-
dya w 3 aktach, A. Bisson'a i A. Mass'a, ttdmaczona z fran-
cuzkiego—na scenie Teatru Letniego.

Oryginalna komedya jednego ze znamienitszych
pisarzOw tegoczesnych musiata doczeka¢ sie az
pory ogrédkowej roku panskiego tysigcznego osm-
setnego osSmdziesigtego dziewigtego, aby jg po-
zna¢ mogta Warszawa — w kilka lat po napisa-
niu i wydrukowaniu: dos¢ wczesnie — niepraw-
daz? Dawna dyrekcya nie lubita dzieci, a ponie-
waz do komedyi Blizinskiego wchodzg rozmaitego
wieku niedorostki, miata wiec wstret i do niej sa-
mej. Ze zmiang 0soby zmienity sie i gusta: dzieci
nie wzbudzajg juz wstretu, Szach i mat przyjety,
a pierwsze przedstawienie zapowiadajg nam na
jesien w Teatrze Rozmaitosci. Czeka¢ do tego
czasu ze zdaniem nie widze powodu: gra w Wode-
wilu byta taka, ze mozna z niej oceni¢ warto$¢
dzieta pod wzgledem dramatycznosci wewnetrznej
i scenicznosci: nie stanie sie wiec zadna krzywda
autorowi, jezeli juz teraz powiem, co mysle
0 utworze, nie nowym, ale scenicznie najnowszym,
cenionego stusznie komedyopisarza a o0sobistego
mojego przyjaciela. Ten tytut przyjazni dodaje
mi wilasnie bodzca do szczerego wypowiedzenia
wrazen i sadow, przez Szach i mat wywotanych.

Blizinski zamierzyt w komedyi swej udramaty-
zowal psychologig spadkows, jezeli mi tak na-
zwa¢ wolno summe i rézniczkowanie sie wrazen
i p%ped(’)w chciwosci w domniemanych spadkobier-
cach.

Zamiaru tego bylby autor dopiat w sposob
doskonalszy, gdyby byt réznorodniejsze, glebigj
urozmaicone i glebsze obrat sobie charaktery,
a dat im gtéwne, nad wszystkiemi innemi panuja-
ce, zajecie z upedzania sie za spadkiem po boga-
tym kawalerze. Tak uczynit np. Kraszewski
w Interessach familijnych.

Temat podjety przez autora jest nawskro$ sa-
tyrycznym, a moze tez by¢ rdzennie rozémiesza-
jacym, wesotym. Jezeli komu, to Blizinskiemu
mowic nie potrzeba, ze satyra Smiesznosci nie wy-
tacza: owszem potrzebuje jej i sama jg wytwarza;
ale wszelki $miech musi tu by¢ stuga twdérczego
rozumu i zeSrodkowywac sie naokoto tych wiasnie
postaci, ktdre majg uosabia¢, jak np. tutaj, chci-
wos¢ 1 zadze tatwego zdobycia majatku. Jezeli
Smiech rozprasza sie na strone, albo tez rozum
krytyczny, ojciec satyry, utraci cel swoj gtowny
zprzed oczu, — wtedy dzieto umystowe, jakiem
jest komedya, nie bedzie miato tresci wiasnej tak
silnie w sobie skupionej, zjednostkowionej, aby
ona dusza jego by¢ mogla, a przez to ijego ze-
wnetrzny przejaw nie bedzie nigdy dos¢ wyra-
znym w swej charakterystyce.

W dany osrodek satyryczny wprowadzit Bli-
zinski $mieszne mitostki dwojga niedorostkow
ktore i sg jeszcze zbyt miodemi na mitos¢, a zbyt
czystemi na chciwos$¢, i niczem wewnetrznie, psy-
chologicznie sie nie tacza z tematem gtéwnym ko-
medyi. Te mitostki dajg szkodliwg dy wersyg saty-
rze, a dzielu raz juz w powyzszy sposob upostacio-
wanemu odejmujg charakter wiasciwy, prawny,
niejako w akta stanu cywilnego sztuki wpisany.
Smiejemy sie przeciez z Lizi i Maciusia, Smieje-
my sie i z Bykkiewicza i z Grdynskiej, a jezeli do
tej czworki dodamy jeszcze p. Alfreda Krzyskie-
go, pudtujacego ciggle mysliwca na posagi i re-
genta Szelige—spiritus rector sztuki — bedziemy
mieli ten krag osob, w ktérym odbywa sie ruch
komedyi. Oboje Trunscy i Hordakowscy, oboje
przyszli panstwo Oliccy (Zenon i Kazimiera) —
wszystkie te trzy pary pojedynczemi raczej rysa-
mi, niz catkowitemi charakterami, wiecej biernie,



niz czynnie, przewaznie tylko jako zwierciadta
dla wrazen—wchodzg do budowy komedyi.

Utwory Blizinskiego odznaczajg sie zwykle
prostotg w przedstawieniu charakterow, jasno-
scig i przejrzystoscig architektoniki dramatycz-
nej; w Szachu i macie od drugiego aktu wchodzi-
my jakby do mieszkania, w ktérem wiecej miej-
sca zajmujg kurrytarzyki, sionki, nisze i wszel-
kiego rodzaju zautki, niz izby, w ktérychby prze-
stronnosci i Swiatlta a plucom powietrza nie bra-
kto. Starajgc sie o akcya i intryge, Autor sta-
rat sie zanadto gorliwie, gorgczkowo (przy znanej
uamystowosci tego talentu wyraz to moze nie-
whasciwy) i tak poplatat wypadki, ze ostatecznie
i charaktery same w ich plastyce zjawiskowej
pokrzywdzit. Co moze mie¢ do czynienia taki
Alfred, cztowiek z wytartem czotem, w towarzy-
stwie ludzi przecietnie uczciwych, jakimi sg lu-
dzie komedyi? — Po zemdleniu Kazimiery, ktore
w koncu pierwszego zapowiada nam w tej kobie-
cie charakter prawy i silny, nie moégt chyba li-
czy¢ na to, ze z gaska tatwo sobie poradzi.
A podstep ukazujacy mu nadzieje otrzymania
Lizi, do niczego nie prowadzi i ani psycliologicz-
uoscig ani komizmem swym nie usprawiedliwia
swej racyi bytu. Wiasciwie autor, zatrzymawszy
juz Alfreda po akcie 1, nie wiedziat dobrze co
z nim zrobi¢, jak nie wiedziat czem zajg¢ Kazi-
miere; oboje unikajg sie wzajemnie, autor sam
takze ich unika —i powstaje z tego stosunek arty-
stycznie nieszczery, w ktérym widac i zboczenie
mysli tworczej i préznig, mechanicznie tylko za-
petniang ukiadami z regentem, z Byitkiewiczem
z Grdynska, a zalecankami do Lizi. Przyrzeczenie
dane przez Kazimiere nicponiowi w akcie
I11,—jest nieprawdziwym ze wzgledu na sztuke,
wstretnem ze wzgledem na moralnos¢ a niezgo-
dnem z calym zarysem charakteru tej kobiety
w akcie I.

Najlepszym i zupeinie dobrym jest akt I; on
gtéwnie dzwiga na sobie zatozenie sztuki; w dru-
gim widac juz przechylanie si¢ na strone $miesz-
nosci naiwnej; czwarty daje rozwigzanie splata-
nych weztbw konwencyonalne, ale toczy sie
gladko. Bez aktu Il sztuka mogtaby sie oby¢;
zyskataby na tym ubytku, bo bytaby zwie-
Zlejsza, jasniejsza i w swych wierzchotkach
wybitniejsza.

Odznaczajg, sie sztuki Blizinskiego takze i cha-
rakterami. Od najpierwszej, — nie historycznie-
literacko, ale praktycznie, zyciowo najpierwszej
od Kawalera Marcowego przyzwyczait nas autor
Pana Damazego do dobrego rysunku i dobrego
pedzla w malowaniu charakterow. W Szachu
I Macie spotykamy dawnych swoich znajomych,
w nowem tylko potozeniu, na nowym karuzelu go-
nitwy zycia. Takich Bytkowskich i Grdynskich
typy zapewne juz nieraz powtarzane; ale niedo
rostki ze swemi mitostkami sg nowe, a dzieciaki
podpatrujace Maciusia i Lizie stanowig nawet
pewnego rodzaju kontrabande teatralng. Trunscy
niczem sie nie odznaczajg; zato Hordakowscy ma-
ja zarysy oryginalne, chociaz wykonane niejako
tylko weglem, zgrubsza, ze znamionami i warto-
Scig jedynie tylko pomystow. Sg to istoty spo
kojne, zamkniete w sobie, rozsadkiem i egoizmem
uktadnym, eleganckim, ale nieczyhajgcym na
blizniego wypetnione; majgtek dodaje im pewno
§ci siebie; opinia wiecej u nich wazy, niz tres¢
Wiedzac, ze kazdy sam za siebie zy¢ musi, zosta-
wiajg oni dziecku swemu swobode w wyborze lo
su, ale nie trzymajg sie podczas tego wyboru na
uboczu, a te nieobojetnos¢ matka prosciej i rozu-
mniej, niz ojciec, objawia. Nie zgadzam sie na
upor az do upadtego w p. Hordakowskim, na to
veto zaktadane juz w ostatecznej chwili wyréwny
wania sie przeciwienstw i wptywania do portu
szczeSliwego malzenstwa — tej przystani wszy
stkich $wietych; nie widze zadnego rozumnego
powodu, dla ktéregoby szlachcic zaraz po pozna-
niu sie na Alfredzie i affroncie z cygarem nie miat
przyja¢ matzenstwa z Zenonem za jedynie pra-
ktyczne rozwigzanie i wypadkow i zawitosci pra-
wnych i serdecznych stosunkéw. Wytkniete wyzej
powikianie kiebka dramatycznego razi nas i w tym

megls%liwos’ciq Szacha i Mata
sie wszystkich wypadkéw dramatu w ciggu dwu-

jest rozegranie! postaci i twarzy wyrazistej,
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dziestu czterech godzin. Regent, troche zawiele
uwijajacy sie w sztuce, przyjezdza jednego dnia
z testamentem, odczytuje go i wywotuje wraze-
nia, zadze i zamiary, a na drugi dzien, po dwu-
dziestocztero-godzinnym namysle, jak cliciat te-
stator, - $cigga z zapisobiercéw postanowienia
majgce juz prawnie obowigzywa¢. Wszystko, co
sie dzieje w sztuce zamyka sie miedzy temi dwoma
kopcami graniczuemi. Ludzie uie majg czasu ani
sie psu¢ ani naprawiac; sg jakimi byli: tern ta-
twiej mozna i tern konieczniej potrzeba utrzymaé
ich we wiasciwych charakterach.

Towarzystwo dramatyczne poznanskie odzna-
cza sie troskliwoscig 1 umiejetnoscig sterniczg
i objawia stale dbatos¢ o niezapowietrzanie swej
sceny sztukami majacemi wiecej prawa do
hippodromiki i choreografii, niz do dramaturgii.
Woystawienie Szacha i Mata mogto zaspokoi¢ nie-
zbedne wymagania w gtéwnych osobach i momen-
tach sztuki. Grdynska, Bykowski, Lizia mieli
dobrych przedstawicieli w p. Trapszowej, p. Skir-
muncie i p. Bolestawskigj.

Grecka Ai/rarete jesttak grecka, jak p. C)ava-
lotti jest Grekiem. Grecya stuzy tylko za kanwe
nowozytnemu wzorowi i nowozytnej rece. Roz-
wody atenskie, wspomnienia Aryadny i Pente-
zylei, Tezeusza i Dyonizosa, Menelausa, Heleny
i Parysa, nazwy greckie, kolumny i atria, Zeusy
i Olimpiady wszystko to prawdziwe, tylko sto-
wa i mysli i metoda namietnosci—sfatszowane.
Przyjawszy juz owe Ateny tylko za wybieg auto-
ra, nieumiejgcego dzisiejszych ludzi wsadzic¢
w formy dzisiejszego zycia—trzeba przyzna¢ Ni
karecie starannos¢, czystos¢ i okragtos¢ opraco-
wania, styl nietuzinkowy i w ogoéle zalety utwo
ru literackiego. Wartosci dramatycznej ten
utwor nie ma wielkiej.  Gdyby Protomachos, da-
wny maz Nery, byt dzielniejszg jaka$ osobisto
§cig, gdyby -pomiedzy dzisiejszg Nikaretg a nim
mogto nastgpi¢ starcie sie dusz, t. j. egoizméw,
namietnosci i uczu¢é — obrazek ten, niewtasciwie
nazwany komedya, bo jest raczej dramacikiem
miatby znaczenie® i. jako utwor dramatyczny
Przy nicosci pierwszego a olimpijskim spokoju
drugiego meza, po goracych pocatunkach matzen-
skich, ktorym towarzyszy stale zapytanie: ,,Czy
pozwolisz?* zwracane do wywlaszczonego przez
nowego wiasciciela — dramacik moze zajmowac
tylko sposobem wygtaszania deklamacyi przez
Nere-Nikarete. Nic sie w nim nie dzieje: niema
wiec dramatu, ale sie sporo méwi—sga wiec dyalo-
gi. Jestto jakby przystowie dramatyczne o ko-
biecie: ,,Trzymaj w garsci, poki czas, nie tap juz
gdy raz pofrunie.* Dowiadujemy sie w samym
koncu sztuki, ze biednego tego Protomachosa
sprowadzono sobie umyslnie dla przySpieszenia
rozwodu; ale az do konca widzimy, ze wlazt tam
samowolnie, aby sie podda¢ torturom, z ktorych
najwiekszg jest ironia nad kleczagcym u kolan, za-
tujacym za swe grzechy i nanowo wyznajacym

mitos¢ pierwszym mezem—wesotej Heleny. Nie,

dziwimy sie dlaczego jej lepiej z Tukrytesem: ta-
ki $lamazarnik musiat jg rozgniewa¢ samem tylko
podejrzeniem o niewiernos¢. MoOwi tam cos$ ta
pani, ze kobieta lubi wyzszos¢ i wyzszosci szuka
w mezczyznie: sg to tylko piekne stowka. Czego
innego szukata i co innego znalazta. Mogtaby by¢
tak dobrze Heleng, jak i heterg. Nic oryginalnego
niema ani w niej, ani w Protomachosie; orygi-
nalnym tylko jest Tukrytes,—silny, wiec spokojny,
i obojetny na pozory, bo kochany i czujacy sie
niewzruszonym w posiadaniu. lronizujgca jego
sita rzeczywiscie moze sie podobac.

Dobrze deklamowata swoje Nikarete p. Noiret;
nie dopisat jej tylko gtos w ostatniej chwili przed
tyradg Protomachosa, zakoriczong rzuceniem sie
do kolan dawnej zony.

Zauwazylem juz raz na tern miejscu, ze glos
panny Noiret znacznie sie poprawit przez usta-
wiczng prace, o ktorej swiadczg kolledzy — kolle-
zauki do dobrych Swiadectw nie sg tak skore. —
Duze zdolnosci artystki nakazujg jej , zyczy¢
wyjscia na zupetnie réwng droge, na ktérej mo-
gtaby juz wiada¢ wl sposob Scisle artystyczny,
nigdy niezawodzacy bogatym zasobem, jakiego
je] nie poskagpita natura, dajagc procz okazalej
N3 TM®' jeszcze
i organ gtosu rzadkiej sity. P. Ko

byto bardzo dobrze i w roli i w stroju Tukrytesa
w caltej tej zjawiskowosci greckiej, ktora suadz
lepiej do rodzaju jego zdolno$ci przypada, niz
wiele rél nowoczesnych. W ogéle artysta swo-
bodniej porusza sie w duiach dawniejszych, niz
w dzisiejszym. Jego Tukrytes, zapewne nie ogro-
mny, nie olbrzym w sile i ruchu, jest przeciez
pieknym wytworem sztuki scenicznej. Warto
by¢ na Nikarecie, aby w niej zobaczyC te pare
zczesliwycli  matzonkéw nie-matzonkéw.  Nie-
szczeSliwym Protomachosem byt p. tadnowski.

Niespodzianki rozwodowe, dwdéch sprytnych
Francuzow, ktory powiedzieli sobie, ze muszg wy-
wota¢ S$miech i zrobi¢ pienigdze, — doprowadzity
ich do celu: w teatrze peino i wesoto. Jest to
sztuka kombinacyjna: tworczo$¢ w niej zasadza
sie na wymysliwaniu niezwyktych lub poza obre-
bem psychologii dramatycznej lezacych stosun-
kow 1 potozen w zyciu, i wywotywanie humoru
czysto sytuacyjnego, niezaleznego od dowcipu
w stowach. Tak np. stara, 60-letuia ex-baletnica
przebiera sie za Sylfide, i tanczy jakby w dniach
swej Swietnosci; zie¢ nienawidzi jg, tlucze —
rozwodzi sie jej corka, zeni sie nauowo; ale
wszystko nadaremnie: nowy jego te$¢ pojat wia-
$nie za matzonke pierwsza jego zone wraz z nie-
odfagcznym annexem, matka: i znowu pod jednym
dachem znajduje sie tesciowa i zie¢ dawny, i tak
dalej. Nie mozna tego wszystkiego nawet sgdzi¢
ze stanowiska sztuki: takie utwory sadzi sie
tylko ze stanowiska cyrku; cztowiek zapomina
0 sobie i wobec tego niewystowionego gtupstwa
na pare godzin zyje tylko okiem i stuchem

Musi sie Smia¢ 1 krytyk i widz zwyczajny —
owiele od niego szczes$liwszy, bo mu zadne kry -
tyczne rozumy wesotosci nie macg. Mnie 0so-
biscie rozsmieszata pani Mazurowska jako owa
sylfida. Samo zjawienie sie jej na scenie porusza
nerwy i $ciggacze $miechu: jedyne w swoim ro-
dzaju zjawisko. O grze artystébw naszych w ta-
kiej sztuce mowic nie bede.

Stanistaw Krzemiriski.

Powodz w Pensylwani.

Straszliwa kleska nawiedzita d. 31 Maja r. b.
doline rzeki Conemaugh na zachodnim stoku Alle-
ganéw: miasta, wsie, osady, wielkie fabryki, mo-
sty, linie drog zelaznych—poznikaty z powierzch-
ni ziemi; tysigce ludzi zatoneto w nurtach poto-
ku, ktérego nie zna zadna geografia, bo go nagle
zaimprowizowata sobie natura, dajgc mu za to-
zysko catg doline, aby rwat i unosit ze sobg
wszystko, co na swej drodze napotka. Od czasu
wielkiego trzesienia ziemi w Peru w r. 1868, nie
byto w Ameryce tak wielkiego nieszczescia a ca-
ta okropno$¢ jego zwieksza Jeszcze ta okolicznosé,
ze na niepamietng kleske, oprocz potegi Slepego
zywiolu, ztozyta sie takze i potega lekkomysino-
Sci ludzkiej. . .

Na kilka dni przed wypadkiem, daleko od jego
widowni, w Stanie Colorado, zerwat sie gwatto-
wny huragan, i popedziwszy nad wielkie jeziora
oddzielajgce Stany Zjednoczone od Kanady,
wrzucit w nie masse wody deszczowej. Magle
oziebienie powietrza Sciggneto ciepte prady znad
Atlantyku, a z nich powstaty nowe burze i ulewy
nad calym przestworem wodozbioru alleganskie-
go w Pensylwanii, Wirginii, New-Yorku, Rho-
de-Island i w Okregu Kolumbijskim. Wszystkie
rzeki wieksze, jak Ohio, Susquehanna,Potomak po-
wzbieraty: w Washingtonie, w Harrisburgu, u>ze-

owej Stolicy Pensylwanii, w Richmondzie, W|I-
F ort i innych — cate dzielnice stanety pod
Wodq a mosty na kolejach zelaznych i same drogi
doznaly ciezkich uszkodzen. W jednem tylko sto-
tecznem miescie Unii szkody od spienionego .o
tomaku oceniono na milion dolaréw.

Lecz byta to dopiero niewinna zabawka zy wio-
féw. Na Zachdéd od Alleganéw przy drodze

zelaznej z Harrisburga do Pittsbuiga, py



zasilajgca Ohio mata rzeka Conemaugh, w dolinie
tejsamej nazwy. Do niej wpada, wybiegiszy z gor,
rzeczutka South Fork. Niegdys$, w czasach ze-
glugi wewnetrznej, zatrzymano jg i uwieziono
w staw dla zasilania Kanatu Pensylwanskiego,
dzi$ juz bez znaczenia. Byt to staw najwiekszy
na catem terrytoryum rzeczypospolitej; diugi na
calg mile geograficzng, miat ¢wier¢ mili szeroko-
Sci a gtebokos¢ jego w wielu miejscach przecho-
dzita 100 stép. Z wymiaréw tych widaé, jak
wielkg masse wody zawierato w sobie to sztuczne
jezioro. Bogaty patrycyat Pittsburga postano-
wit z niej skorzysta¢. Pomimo znacznej odlegto-
Sci (okoto 90 mil angielskich), urzadzit tu sobie
rybotowstwo i wszelki sport wodny: nad brzegiem
pobudowat tazienki, domki letnie, — sale positku
1 zabawy. Od strony doliny Conemaugh, opér wo-
dzie stawiata grobla, diuga na 900 stép, wj soka
na 100, gruba u podstawy w niektérych miej-
scach na 90 stop, przy szerokosci wierzchniego
nasypu dochodzgcej do dwudziestu: rozmiary im-
. ponujace, ale tylko rozmiary, bo woda z jeziora
sgczyla sie przez te masse ziemi ustawicznie.
Ostrzegano o tem oddawna, tak Pittsburczykow,
jak i mieszkancow doliny. Oi, ktorych przestrogi
te bezposrednio dotyczyly, przeprowadzali nawet
korrespondencyg urzedows, ale sprawa szia ocie-
zale, leniwo. Wiedzieli o niebezpieczenstwie
wszyscy, ale kazdy rad sobie méwit: ,,Jakos to
bedzie.“ | rzeczywiscie ./«kos byto—ale jak?

Wedtug obliczenia opartego na wodomiarze je-
ziora dwudniowa ulewa (dd. 30 i 31 Maja), zwie-
kszyta zawartos¢ wody o 3 miliony galion6w,
(przeszto 106.000 beczek korcowych). Gdy tak
wzrést nacisk na groble—grobla ulegta. O godzi-
nie 5-ej wieczorem, w Pigtek d. 31 Maja woda
przerwata wat i rzucita sie ze straszliwym szumem
i foskotem w doline. Na drodze swej najblizszej
miata miasteczko South Fork o dwutysigcznej lu-
dnosci: zmyia je, lotem btyskawicy dotarta do Mi-
neral-Point, z 800 mieszkancow zostawita tylko
garstke—i potoczyta sie dalej. Bokiem wzarta
sie do Conemaugh i cztery piate tej osady znisz-
czyla do szczetu. Z dwoch tysiecy mieszkancow
potowa zaledwie ocalata. Potok biegt gwattownie,
niepowstrzymany niczem, rosnac ciggle—podobny
do straszliwego potworu.

O dobrg mile geogr. od South-Fork, juz w gte-
bi doliny, o 250 stép pod poziomem zwyklym
wody w jeziorze, lezy — a raczej lezato nieistnie-
jace juz dzisiaj—miasto Johnstown. W niezapo-
mniany 6w dla Pensylwanczykéw Pigtek, zaraz
po godzinie 5-gj, ustyszano od strony stawu szum
nadzwyczaj silny, ktory ttdmaczono sobie wysta-
pieniem jakiegos$ zjawiska atmosferycznego. W pot
godziny pdzniej ujrzano juz wode pod miastem,
ktore juz poprzedniego dnia otrzymato byto gro-
Zng przestroge o niebezpieczenstwie, ale nie chcia-
o z niej korzysta¢. Popotudniu w Pigtek dopie-
ro zamozniejsi zaczeli sie wynosi¢. Kiedy woda
whbiegta juz na ulice samego miasta—,,Co to jest?
—pytano.—,,E, to nic: jak przyszia, tak pdéjdzie.”
Syn wiasciciela dwupietrowego domu, ocalony po6-
zniej Hessler, z przestrachem daje ojcu znac, ze
woda juz w sieni. — ,,Tak juz nieraz bywato.”
W pie¢ minut pozniej na ulicy ludzie brneli juz
po pas w wodzie, a w kwandrans Hessler semnr
byt juz topielcem, szesnastoletni za$ wyrostek
siedziat juz na dachu, gdzie go woda z t6zkiem
wyniosta.

. Gwattownos$¢ pradu przechodzi wszelkie poje-
cie. Ludzie lecieli, uciekajgc, ale woda leciata
predzej od nich; chronili sie na dachy i drzewa,
ale woda zmywata ijedne i drugie. Ten tylko oca-
lat, kto owego ostrzegajacego szumu nie wzigt za
zjawisko atmosferyczne i wczesnie pomyslat o ra-
towaniu sie w gory. A gdziezby, jesli nie w John-
stownie, niszczacy zywiot znalez¢ miat obfitg dla
siebie pastwe? Miasto przemystowe, liczace prze-
szto 25.000 mieszkancéw, zbudowane przewaznie
z drzewa, Scis$niete przez gory, a potozone w tak
niewielkiej odlegtosci od jeziora, gteboko pod je-
go normalnym poziomem — byto z gory przezna
czone na zniszczenie, skoro tylko raz jezioro, ze-
rwawszy swe wiezy, stato sie napowrot rzeka.
Zniszczenie tez byto szybkie, straszliwe. W cia'-
gu kilku minut rzeka porywata i unosita ze sobg
cate domy. Wysoko$¢ postepujacej kolumny do-
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chodzita do 30 stop. Domy, dachy, belki, deski,
galary stojace w przystani na Conemaugh, drze-
wa powyrywane z korzeniami — wszystko to po-
zbijato sie w ogromne plywajace rumowiska, po
ktérych roili sie wsrdd krzykow, jekdw i tez nie-
szczesliwi, jeden drugiego spychajac, aby siebie
ocali¢. Prozna nadzieja, zbyteczny egoizm! Smier¢
wszystkich zréwnata i pogodzita.

Nie dos¢ byto powodzi: musiat przyjs¢ ogien.
Miasto zalewane, jednoczesnie sie palito. Pto-
nety nawet owe ptywajgce rumowiska, zamienia-
jac sie dla nieszczesliwych w ogniowe juz stosy.
Oba wrogie sobie zywioty sprzymierzyty sie teraz
ze sobg, aby zwiekszy¢ zniszczenie. Smutni $wiad-
kowie tych pozaréw mieli widok, jakiego nie miat
sam nawet Neron, podpaliwszy Rzym. Zaraz po
opadnieciu wdd znaleziono przeszto pieéset cigé
zweglonych, a znalazto sie po6zniej niezawodnie
i wiecej.

Poza Johnstown, w niewielkiej odlegtosci, poc
Bolivar, byt most Kolei Pensylwanskiej Zacho-
dniej. Opierat sie on dlugo naciskowi wody, az
wreszcie sam rungt. Z tego mostu usitowano
dawa¢ pomoc nieszczesliwym, rzucajgc im liny,
pasy i obrecze ratunkowe. Dziwnie przytem zne-
cat sie los nad ofiarami powodzi. Oto jakis$
miodzieniec na naniesionem przez wode rumowi-
sku ptynie wraz z dwiema kobietami, z ktorych
starsza wyglada na jego matke, bo jg goretszemi
staraniami otacza. Rzucono im liny; ale kobiety
nie umiaty sobie z niemi poradzi¢, ajego potracit
galar, wywrdcit i uniést ze sobg. Pod samym mo-
stem uchwycit sie rozbitek jednego ze zwieszo-
nych sznuréw; widzac jednak gingce kobiety, in-
stynktownie rzucit sie ku nim, puszczajagc sznur.
Galar tymczasem rozbit sie o brzeg, ale na brze-
gu stato jeszcze drzewo; konary sterczaty jeszcze
nad wodg. Jakby na wigkszg ironig, przypadek
przyniést wiasnie w to miejsce i obie kobiety.
Dzielny cztowiek, jednag reka trzymajac sie tyl-
ko gatezi, bez zadnego innego oparcia, drugg
dopomdgt towarzyszkom swej doli wydostac sie na
drzewo. Mogli sie juz wszyscy za ocalonych uwa-
za¢, kiedy nagle rozlegt sie straszliwy trzask,
wrzask, toskot i szum. Jedno przesto mostu pe-
kto; potworowi przybyly nowe ofiary; otworzyta
sie gtebia; powstat zator, podnidst sie prad gwat-
towniejszy, wyrwat drzewo iwraz zniem troje tak
juz blizkich ocalenia pograzyt w przepasci.

Dnia 2-go Czerwca zrana dopiero mozna byto
oceni¢ ogrom nieszczeScia. Na czterdziesci mil
angielskich wzdtuz cata dolina byta jedng pusty-
nig. Po South Fork, Mineral Point i Conemaugh
poszto jeszcze z dziesie¢ miejscowosci, ze wszyst-
kiemi zabudowaniami i catemi setkami ludnosci.
\¥ Oakley utoneto 700 oséb. Z catego Long
Hallow pozostat zaledwie jeden dom. Zniszczone
sg zupetnie, bez Sladu zmyte, Woodvale i Sheri-
dan. Bolivar, Nineveh, New Florence, Saltsburg
stanety pod woda; w Nineveh wybucht pozar
i sam juz zabrat 75 ofiar. Ow most, z kt6-
rego ratowano rozbitkdw, po wyrwaniu przez wo-
de pierwszego przesta, musiat jej oddaé¢ juz
i wszystkie pozostate, jeden tylko most muro-
wany na catej tej potopowej drodze ocalat, i to
potozony juz dalej, gdzie ped wody byt stabszym.

Ci, ktérzy zdazyli jeszcze schroni¢ sie w go-
ry, musieli w Sobote patrze¢ na to, jak jej
szalony zywiot zniszczyt, nietylko wszystek doby-
tek, ale i samg siedzibe. Z calego miasta pozosta-
fo pareset zabudowan, i to zniszczonych, a pod-
czas najwiekszego natezenia tego istnego potopu
trzy tylko budynki wznosity sie ponad poziom
wod: Biblioteka Morrella, szkota miejska i ma-
gazyn gtdwny w wielkiej, najwiekszej w Stanach
Zjednoczonych fabryce stali, nalezacej do ,,Cam-
bria lron Company.“ ,,Cambria City" jest juz
tylko przestworem rumowisk, z wyjatkiem paru
oudynkow najtezszych. Przedmiescie Morrellville,
znikneto. Samych tylko mieszkancéw Johnstownu
zgineto do o$miu tysiecy; bez przesady mozna
0golng liczbe ofiar tej strasznej powodzi ustano-
wi¢ na dwanascie do pietnastu tysiecy. Ludno$¢
ogolna miejsc dotknietych powodzig dochodzita
do 55.000. Szkody poniesione przez samych tylko
mieszkancow oceniajg na 20 do 25 milionéw dolla-
row. Nie wchodzg w te summe straty ,,Cambria
Company*, oraz drég zelaznych. W.Cambria-City

pracowato 6 tysiecy ludzi. Mezkich ofiar Johns-
townu najwiecej ztamtad powddz zabrata. Zre-
sztg najwiecej byto kobiet i dzieci. Mezczyzni,
lepiej uciekali, jako silnigjsi.

Whkoncu miasta, od strony Pittsburga, na skre-
cie doliny utworzyt sie zator: tam wiasnie naj-
srozej pastwity sie ptomienie, przychodzace w po-
moc falom. Pozar tego ogromnego, na czterdziesci
stop wysokiego stosu, utworzonego z ludzi i szczat-
kow wszelkiego rodzaju, trwal jeszcze w Nie-
dziele i w Poniedziatek, na czwarty dzien po wy-
padku. Lekarze, obawiajgc sie zarazy, radzili po-
zostawienie ogniowi zupeinej swobody; ale serca
ludzkie nie ustuchaty lekarskiej rady. Kazdy chciat
zobaczy¢: czy nie ma tam blizkiego, chciat cho-
ciaz umartego pozegna¢. Ogien ugaszono i roz-
poczeto sie bolesne odgrzebywanie. Dwie tylko
osoby znaleziono jeszcze zywemi. Liczbe ciat
na tym stosie podaje ,New York Herald* na
1.500.

O wsciektosci zywiotu, rozzuchwalonego ogro-
mnym spadkiem, da¢ moze wyobrazenie fakt za-
skoczenia przez wode dwoch pociggéw” w biegu
bedacych. W pociggu pospiesznym do Chicago
utoneto pietnascie osob, reszta ocalata tylko dzie-
ki ucieczce w pierwszej zaraz chwili na poblizkie
wzgorze. Pomiedzy ocalonymi jest i sekretarz
Harrisona, prezydenta rzeczypospolitej. Gorszy
los spotkat pocigg kolei zachodnio-pensylwan-
skiej: z siedmdziesieciu 0séb jadacych nim szesc-
dziesigt utoneto. Ciezar parosilni i jedenastu wa-
gondéw niczem byt dla rezpedzonych wod. Wszczat
sie i tu pozar, od lokomotywy. Sto siedmdziesigt
dwa kilometry Drogi Zelaznej Pensylwarnskiej ule-
gty zniszczeniu.

Nazajutrz po klesce przystat gubernator pen-
sylwanski do Johnstownu dwiescie trumien, przy-
rzekajac jeszcze przysta¢ dalszych tysigc oSmset.

— Chleba nam dajcie—wotali zywi. Znalazt sie
i chleb, a przywozono go az z Filadelfii. W Po-
niedziatek nikt juz na gtdd nie narzekat. Pomy-
$lano odrazu i 0 innych potrzebach. W catych
Stanach Zjednoczonych burmistrze znaczniej-
szych miast powzywali obywateli do skiadek,
a wielkie grody odraza z miejskich funduszéw po-
wyznaczaty datki mitosci blizniego. Filadelfia
juz we Wtorek data pot miliona dolarow.  Pitts-
burg, New-York, Washington, Richmond, Chica-
go poszty zadobrym przyktadem. Drgnat wspot-
czuciem i Londyn; odrazu ztozyt 100.000 dolla-
row. Do dnia 6 Czerwca, w ciagu tygodnia
zatem, zebrano diva miliony dottar6iu, a sktadki
jednostek i catych gmin nie ustaja. Amerykanie,
przywyczajeni do rzadzenia sie wiasnym rozumem
i wolg, przez tosamo juz mogag i w zbiorowych
dzietach ludzkiego mitosierdzia dziata¢ z energia,
pospiechem i rzeczywistg mitoscig cztowieka dla
cztowieka; bo i ta mitos¢ takze potrzebuje wpra-
wy, aby sie skutecznie objawia¢. Wszystko jest
u nicli na wielkg skale, dzieki tylko ich wielkiej
wolnosci. Miewajg wielkie kleski, ale majg tez
zawsze nie mniejsza wole i $rodki do zatarcia ich
Sladow.

SEONCE 0 POLNOCY.

Wyprawy na pétnoc mnozg sie. Jak niegdys
cztowiek dart sie w krainy stoneczne, gdzie spo-
tykat sie z zachwycajgcemi go cudami natury
i kopat ztoto, tak obecnie pociggajg go tajemnice
wiecznych lodéw i $niegow — Swiat podbiegu-
nowy. Norwegczyk Sverdrup, marynarz, kapi-
tan okretu; Dr. Frithof Nansen, przyrodnik, Nor-
wegczyk takze, zapedzali sie od lat paru pod nie-
goscinne niebo Grenlandyi.

Sverdrup w towarzystwie Eskimosoéw dotart
na saniach i tyzwach do najdalszego kranca pot-
nocy, jaki kiedykolwiek byt dostepnym dla czto-
wieka cywilizowanego.

Nansen w przeciggu 26 dni przebyt na tyzwach
wyspe przez calg jej szeroko$¢ ze wschodu na
zachod. Ale to nie bylo jeszcze zajrzenie do-
stateczne w zakryte tajemnicg oblicze przyrody



podbiegunowej i w roku zesztym dwaj ci ludzie
stowarzyszyli sie do dzieta. Przybrawszy jeszcze
do siebie Dietrychsona, porucznika marynarki,
i wiesniaka Christiansena - Norwegczykow tak-
ze, przynajgwszy dopomocy dwdch Laponczykow,
puscili sie w Lipcu 1888 r. ku wschodnim brzegom
Grenlandyi na statku ,,Jazon*.

Trafili na pierscien lodéw ruchomych, pottrze-
ciej mili szeroki; kra rozbita im statek, na szcze-
Scie juz u brzegow, wylgdowali wiec i wd. 15
Sierpnia puscili sie w gtgb’ wyspy na zbadanie jej
tajemnic. Droge odbywali na tyzwach, zapadajgc
nieraz w $nieg wyzej pasa. Przebywajac lodow-
ce, dodawali tyzwom zagle i przezimowali z Eski-
mosami, dzielgc ich mieszkania, polujgc na dzikie
reny, az d. 4 Maja biezacego roku opuscili Gren-
landya. WKkrotce staneli z powrotem w Kopen-
hadze, gdzie ich wzywat dtug wdziecznosci, bo
mieszkajacy tam bogaty Dunczyk Gamel tozyt
wspaniatomysinie na koszta wyprawy.

Dr. Nansen pamietnik wyprawy spisat; czytac
go bedzie mozna zapewnie niedtugo, bo juz wy-
jatki z niego drukowat w pismie grenlandzkiem.
Cztowiek dowie sie zatem jeszcze co$ z tajemnic
planety, ktorg zamieszkuje. Wierzono, ze wgte-
bi wyspy, po za pasem loddw, istnieje kraina
szczesliwosci: oazy roslinnosci bujnej, utrzymu-
jace sie przez ciepto podziemne, wulkanicznej
natury. Mieli by¢ tacy ludzie, ktory zdotali sie
dobi¢ do tych miejsc, podobnych Ziemi Obiecane;j.
Czy nie stworzyta podania fantazya osadnikéw
norwezkich, ktorzy stanowig ludnosc tutejsza,
trzymajaca sie jednak wcigz pobrzezy? Osiadta
tu ona w X wieku i geografia dzisiejszej wyspy,
porownana z ich historycznemi dokumentami,
wykazuje, ze ogromne pola lodowe, najwieksze ze
znanych na catej kuli ziemskiej, poza ktoremi
dopatrywano przestworow, ogrzewanych szczesli-
wie przez ciepto ogni wewnetrznych, nie zmniej-
szyly sie, ani rozszerzyty wcale — nie zmienity
bynajmniej postaci swojej. Zatem klimat wyspy
nie ulegt zadnej roznicy przez dziewie¢ wiekow,
co drugostronnie sprzecza sie z teoryg naukowg
zmiennosci klimatéw ziemi.

Wskazéwki te z zakresu przyrodoznawstwa
Grenlandyi podaje badacz francuzki, Karol Ra-
bot, wystany w roku zesztym przez francuzkie
ministeryum os$wiaty w celu badania Grenlan-
dyi i w ogole przyrody podbiegunowej. Nie za-
puszczat sie on tak daleko, jak wspomnieni wyzej
podréznicy norwezcy, co zas do obrazu wybrze-
zy Grenlandyi, te w opisie jego nie wychodzg one
wcale posepnie. Latem klimat jest bardzo przy-
jemny i kraj przedstawia sie malowniczo, ponie-
waz oko spotyka nadspodziewanie wiele krze-
wow, drzew kartowatych, mnoéztwo roslin pna-
cych sie dla ktorych zapewne, gdy rozwieszajg po
stokach wyzyn swoj ptaszcz zielonosci, pierwsi
osadnicy nazwali wyspe Grenlandya — ziemig zie-
lonosci.

Rabot byt rowniez w Norwegii, aby z lapon-
skich wybrzezy Morza Lodowatego, z Péinocnego
Przyladku, oglada¢ stonce o potnocy...

Pierwszym przystankiem podréznika i pewnym
etapem jego drogi jest tu Chrystiania. Przyby-
cie tam morzem przedstawia obraz bardzo malo-
wniczy. Plynie sie dilugim fiordem, to wazkim
i kretym, jak rzeka, to szeroko rozlanym i spo-
kojnym jak jezioro, a z obu stron krajobraz jest
peten wesotego wdzieku, bo najswiezszej zielonosci,
ktéra pokrywa wybrzeza rzeki i rozlegte btonia,
wysepki dalsze, wzgorza, a tu i tam laski sosnowe,
wsréd ktdrych wznoszg sie wielkie biate skaty,
tak rozsiane, jak gdyby je tam miescit malarz
peizazysta.

Zatoka czyni zwrot i Chrystiania ukazuje sie
naraz, jak niezmierna chorggiew trojkolorowa,
spuszczajaca sie z gory na dot,. Miasto biatych
i czerwonych domow, zbudowane na pochytosci
skalistej, niebieskiego koloru, czyni to ztudzenie.
Zdaleka zdaje sie, ze miasto to jest wspaniate, ale
jest i to obatamucenie oka. Ulice sg ciasne, mato
ozywione, zabudowane nieporzadnie, nieharmo-
nijnie. Obok wielkiego ciezkiego gmachu nizki
domek, czesto drewniany. Podrozny nie znajdzie
tez tutaj zadnego historycznego pomnika. Uni-
wersytet, nasladujacy niby Swigtynig grecka, jest
posepny i brzydki, patac krélewski to kwadrat
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biatych muréw. Do$¢ godziny czasu, aby to wi-
dzie¢ i podrozny wyjezdza tez ztad bez zalu, bez
spojrzenia w ty#t sie zwracajgcego. Kolej zelazna
ma tor bardzo wazki, lokomotywa wyglada jak
zabawka, wagony jak mate omnibusy, a jedzie sige
tak powoli, jak starym dylizansem, zatrzymujgc
sie co stacya, a tu budynki wszystkie sg drewnia-
ne, malowane olejno, i wygladajg jak szalety
szwajcarskie, tak czyste, jak gdyby je pod klo-
szem trzymano.

I zadnego wrazenia natury potnocy nie doznaje
podrozny znikad. Niebo jest jasno biekitne, pota
dobrze uprawne, taki mienigce sie od kwiatow
a w glebi widnokregu gory barwy blekitnawej.
Erancuzkiemu podroznikowi zdawato sie, ze jest
w prowincyi Franche-Comté z dalekim wido-
kiem na Gory Jurajskie. Az miedzy dwoma wy-
sokiemi gorami, ciemnej zielonosci, odkrywa sie
wielkie, dwadziescia pie¢ mil francuzkich roz-
legte jezioro Mjosen i tu krajobraz zmienia odra-
zu charakter—wjezdza sie w wielki, posepny bor
potnocny—w bor Oesterdal. Mila za milg nie wi-
da¢ nic, procz samych sosen, a ziemia zdaje sie
by¢ pokryta $niegiem. Jestto biaty mech, ktorym
sie zywig reny a ktoéry rozposciera sie tu wsze-
dzie: zascieta ziemie, obrasta pnie drzewin, ka-
mienie, skaty — wszystko jest nim pokryte, a bia-
tawy jego odblask wsréd ciemnego lasu starych,
olbrzymich sosen o zachodzacem juz Swietle dnia
wydat sie francuzkiemu podroznikowi wstepowa-
niem w jaka$ kraine Dantejskiego zaswiata.

Droga wiodta tym borem przez wszystkie go-
dziny nocy, ktora jednak nie zdawata sie noca
Byto tylko jakis zmrok szary, trwajacy do
wschodu stonca, az rano podrozny znalazt sie od-
razu w duzem, catkowicie drewnianem miescie,
z domami i domkami drewnianemi, malowanemi
na rozne kolory, najwiecej na czerwono. Na dru-
gim koncu miasta a raczej za miastem juz, dzwi-
ga sie wielka, wspaniata katedra gotyckiego
stylu w jego najczystszym, najpiekniejszym roz-
kwicie.

Byt to Throndjem — miasto drugie po Chry-
stianii.

Otaczajg je pola orne, ale oczom zdaje sie te-
raz, ze spaly przez caty rok. W Chrystianii by-
to lato w pelnem jego rozwoju — Czerwiec, tu
uSmiecha sie do patrzacego wiosna: $Swieza, roz-
lea,ca swe powaby dziewicze, jak-gdyby to Kwie-
cien byt, pochylajacy sie ku Majowi i trzeba so-
bie przypomnie¢ dopiero, ze posuwajac sie na pot-
noc, cofamy sie w tyt pér roku.

A jak sliczng zdaje sie oczom Francuza ta wio-
sna potnocy! Wota, ze aksamitne trawniki tgk
z kepami brzoz, tak lekkich, tak delikatnych, jak
te, ktore Perugino miesci na krajobrazach swoich,
nie dadzg mu sie zapomnie¢ nigdy. Poetg jest on
wida¢ — poetg rozkochanym w pieknie natury
i umie patrze¢ na jej uroki.

Dostrzega jak kontury krajobrazu mienig sig tu
odcieniami tak réznemi, ze jedna i tasama miej-
scowos¢ zdaje sie by¢ coraz-to innym widokiem.
Juz zaraz, zaraz wkroczy sie w strefe podbieguno-
wa i w potudnie stonce pata tu na niebie tak do-
skonale czystem i bez chmurki najmniejszej, jak
gdyby to byt blekit grecki ponad Partenonem
a gory odziewajg sie kolorem brzoskwiniowym.
Z zapadnieciem dnia barwy te zmieniajg sie mie-
dzy soba: niebo staje sie zoOto-ztotem, a oddal
jest fijotkowa, lecz zwolna barwy te bledng
w sposob niewystowienie tagodny i powietrze na-
petnia sie Swiattocieniem najczystszym bez zadne-
go kolorytu, przycienionem tak, jakgdyby lampa
niebieska przepuszczata je przez szkto matowe.
Widno jest przytern o tyle, ze mozna czyta¢
ksigzke; przeciez czujemy, ze to jest noc, ale oczy
nie pragng, nie clica nawet sie zamknac.

W Throndjem koriczy sie kolej zelazna a zaczy-
na droga woda. Z wagonu podrdznik przesiada
sie na statek parowy, na ktérym jest zawsze cia-
sno o tym czasie, bo rok rocznie najmniej sto oséb
pragnie oglada¢ Storice o Pétnocy. Z Throndjem
jedzie sie parostatkiem blizko pie¢ dni, a przez
caly czas podrézy oczy spotykajg krajobrazy
niewidziane nigdzie na Swiecie, o$wiecone w spo-
sob najszczegolniejszy. Jest tu nieobrachowana
ilos¢ fiordow czyli zatok, z tysigcami wysepek,
ktoremi sg usiane. Skaly to nagie. Jedne mie-

dzianego koloru, drugie siwo-szare. jak asfalt:
jedne pekate, okragte, ledwo wygladajgce ponad
wode, jak glowa potwora; drugie strzelajg w go-
re jak katedry z filarami, z iglicami wysmuktych
wiezyc, lub koputami. Oku zdaje sie. ze widzi
ruiny kosciotow, zamkow gotyckich, cytadel, mi-
naretow, a Swiatto, roz’:amug(qc sig o te kamieuie.
gra na wodzie w sposob tak‘fantastyczny, zmie-
szanych cieniow i blaskéw, jak nigdzie juz wiecej
na Swiecie, jak nawet we $nie zadnym.

Jedna z tych wysepek: skata Torghaettan, ma
w szczycie swoim otwor na wylot, nasladujacy
zupetnie okno, tak ze mijajac jg, widzi sie prze-
zen jak przez okno rzeczywiste, niebo. Geolo-
gowie przypisujg to dziataniu wilgoci; Laponczy-
cy stworzyli sobie z tego dziwu przyrody legende,
w ktorej graja role walki olbrzyméw, podnieco-
nych przez mitos¢ i zazdros¢.

Statek dwa dni krazyt miedzy temi wyspami,
ktorych cztowiek prawie ze nie zamieszkuje, bo
tylko na dwaoch, czy trzech, miesci sie gdzies wio-
ska i na niektérych znajduje sie po kilka domow
ludzkich. Tych widok ozywia bardzo krajobraz.
Drewniane, malowane na czerwono, z6tto, lub
bielone, rozweselajg oko, znuzone widokiem wody
tylko i kamienia. Trzeciego dnia rano przybywa
sie. do Bodo, stolicy tej krainy, rnajacj dwa tysiag-
ce mieszkancow, i tu juz wstepujemy w pas pod-
biegunowy, gdzie przez kilka miesiecy stonce
nigdy nie schodzi z widnokregu. Widzimy je
przez calg noc; o péinocy ukazuje sie czerwone,
jakgdyby w kurzu ztotym, podobne do ksiezyca,
kiedy wschodzi w mgle wilgotnej. W okoto tar-
czy, jakgdyby z czerwonej, rozpalonej miedzi, nie-
bo cate jest oswiecone niby tung pozaru krwawo-
czerwong. Mgta, unoszaca sie nad Oceanem jest
centkowana jakgdyby rozpalonemi granatami;
dotem rozlegta przestrzen morza zrozowiona,
z odblaskami srebrnemi, ktére jej daje ruch fal.

Ale zwolna kolory te sie mienig. Czerwono$¢
nieba staje sie r6zowa, potem jest ono ziote, po-
tem zielonkawe, nakoniec staje sie¢ niebieskim
i wtedy jest to juz dzien — o pierwszej godzinie
nocy.

V)\// potudnie za to caty krajobraz przybiera bar-
wy niezmiernie delikatne, tagodne. Niebo i mo-
rze sg najczystszego lazuru, a miedzy temi dwo-
ma planami wszelkie szczyty wysp odcinajg sie
kolorem dziko-ztotym. Okoto godziny siédmej po
potudniu ciemnieje to wszystko i przybiera kolo-
rytafrykanski: gory stajg sie fijotkowemi, niebo ca-
te jest w cieniach zottych.

Szczegolniej w okolicy wysp Lofoden widok
jest nieporéwnanie piekny, a catly archipelag
przedstawia krajobraz nigdzieindziej juz nie wi-
dziany. Jestto ws$réd morza mur skat ciemno-bte-
kitnych, niemal fantastyczniejszych, niz widziane
poprzednio: iglice, wieze, wyskoki, rzuty kamie-
nia, odbijgce sie na owem tle jasno-ztotem. Od
czasu do czasu widzisz smuge jasnosci—to kanat
miedzy dwiema wyspami, a przez te ciesnine oko
dostrzega Ocean—przestrzen bezkonca, ktora ci
sig zdaje niezmierzong jakas niwg dojrzatego zbo-
z0, ozfoconego storicem.

Parowiec, przesuwajac sie¢ to ciesninami fior-
dow, to szerokiemi zatokami, posuwa sie wcigz na
poinoc, az czwartego dnia staje sie w Troms0, a to
juz nie licha miescina rybacka, bo jest tu siedziba
biskupa i administracyjnych wtadz kraju, ludnosc¢
liczy sie na 5.000 dusz; jest tu telegraf, muzeum
nauk przyrodniczych, biblioteka publiczna. Tu
takze podr6zny widzi po raz pierwszy Laponczy-
kéw. W malej dolince, poblizkiej miasta mieszka
ich ze dwudziestu ludzi, w chatach okragtych,
ubitych z ziemi, majacych w gorze otwodr dla
przepuszczania dymu a dotem rodzaj jamy, stu-
zace] jako wejscie. Zdaleka zdaje sie, ze to sa
jakies ogromne kretowiska, a powietrze jest we-
wnatrz niedowytrzymania. Skory renéw stuzg za
t6zka i posciel, rozciagniete koto ogniska. ] are
drewnianych skrzynek z Zelaznem okuciem i kilka
barytek, w ktérych sie trzyma mleko renéw -
Sprz%/vfgnyrodzaj tuniki ze skory i takiesame spo
dnie, tapcie tez skdrzane — to ubidr ogdlny mez-
czyzn, kobiet i dzieci. Wazrost ich $redni jest je-
den meter, piecdziesiat pie¢ centymetrow; brzydo-
ty sg wielkiej; usta majg szeroko rozciete, kosci



policzkowe silnie wystajace, pod czotem nizkiem
oczki mate, przebiegtego wyrazu.

Pojecia handlowe sg w nich bardzo rozwiniete;
osada pod Tromso powstata w celu zysku, jaki im
przynosi pokazywanie koczowiska swego podro-
znym, za co kazg sobie dobrze ptaci¢. Ogledziny
rodziny laponskiej kosztujg okoto trzydziestu
frankdw, a drozej jeszcze, gdy podrozny chce wi-
dzie¢ i trzody renéw, wraz z obrazem towow na
zwierze to w stanie dzikim. Laponczyk zarzu-
ca na nie petle i chwyta je zywcem, aby przy-
swoic.

Po przystanku, pozwalajagcym ogladac te wszyst-
kie ciekawosci miejscowe, parostatek dazy juz
wprost do Przylagdku Pdétnocnego — krajobraz
wcigz jednostajny: skaty pokryte lodem, strzelajg
z tona wod morskich, ktére wciskajg, wrzynajg
sie gteboko w ziemie, tworzac fiordy, podobne do
rzek, a tak nad zatokami temi, jak i nad morzem
wcigz tosamo o$wietlenie gorgcych tonéw, jakgdyby
potudniowego $wiatta. A tu juz, pod 70 stopniem
szerokosci potnocnej, stonce jest w potudnie tak
gorace, ze przy pomocy szkia podrézni wypalajg
zelazem rozpalonem do czerwonosci znaki na la-
skach pamigtkowych. W pietnascie godzin po
opuszczeniu Tromso staje sie w Hammerstad, sto
licy Laponii Norwezkiej i tu juz nie ma tej zie-
lonosci, ktora jeszcze w Tromso cieszyta oczy —
tu juz nic, tflko czerwonawego mchu troche nh
kamieniach Zaledwie gdzie pod zastong gor wazki
pasek murowy, a w rozpadlinie skat jaka karto-
wata brzoza. Miasto cate tchnie przykra wonig
tranu isledzi oraz ryb morskich ktére tu sie susza,
gdy drugostronnie wytapiajg tran.

Dalej posuwajacy sie statek nie spotyka juz nic
w coby sie zapatrzyt podréznik — z prawy strony
szary pas pobrzezy, z lewej Ocean Lodowaty. Pa-
rostatek okrgzyt dtugi, ptaski jezyk ziemi: najbar-
dziej na potnoc wysuniety lad Europy, a pc dru-
giej jego stronie widnieje obelisk, dalej ogromna
ptaszczyzna skalista, i ponura skata: spiczasty
wyskok trzysta metrow wysoki. Oto Przyladek
Pétnocny!..

Morze sie tu burzy i ciska grube, spienione fale.
Ze wszystkich stron spadziste skaty tworzg jak-
by studnie — i znowu place $niegow, waly ka-
mieni, az nagle wsrdd tych gltazéw dolinka i ko-
bierzec drobnych, slicznych kwiateczkdw.

Godzine trwa drapanie sie podréznych pod go-
re, dostajg sie na koniec na ptaskowzgorze kamie-
niste, falujgce tak, jak gdybys widziat morze ska-
mieniate. Ponizej wielka samotnos¢ Oceanu,
w gorze mgta gesta, rozogniona czerwono g wsrod
tego, o samej godzinie dwunastej nocy Swigto-
janskiej, naszej nocy Kupaty, podréznik ujrzat
wschodzace storice — glob purpurowy w promie-
nistosci podobnej do tych koron, ktére malarze
dajg gtowom Swietych.

LISTA SAGEOD
na Wystawie Pracy Kaobiet.

(Dalszy ciag).

DZIAL I11.

Medal zloty. Babczynska Helena z Warsza-
wy, za nowe spozytkowanie pracy kobiecej
w kierunku zegarmistrzowstwa i doktadng
robote.

Medale srebrne: Biatkowska Julia z Warszawy
za artystycznie wykonane drzeworyty; Jezewska
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Zofia ze Skrwilna, za zreczne roboty inkrustacyi
drzewnej i rozwijanie tego kierunku pracy; Po-
Swikowa Bronistawa z Warszawy, za ornamenta-
cye z kwiatéw, malowane z natury; Bajanowska
Jozefa z Warszawy, za staranne prowadzenie
zaktadu introligatorskiego i doktadng prace; Ju-
styna Btociszewska z Warszawy, za staranny roz-
wodj doprowadzenie jedwabiu do wiasciwej
apretury i skrecanie go na kordonek.

Medale bronzowe: Zofia Pawiriska z Warszawy,
za prowadzenie specyalnie zakiadu introligator-
skiego, wyrabiajacego pudetka aptekarskie; Rze-
tkowska Marya z Warszawy, za czyste i piekne
malowanie na porcelanie; Stru$ Jadwiga z Pe-
tersburga, za dokladne prowadzenie robot sny-
cerskich; Nowaczynska Marya z Warszawy, za
prowadzenie zaktadu fotograficznego wytgcznie
sitami kobiecemi, ze wzglednie dobrym rezul-
tatem; Sosnkowska Paulina ze wsi Zacisze, za
czysto i pieknie rozwiniety jedwab; Szmurto Ka-
rolina z Warszawy, za artystyczne malowanie na
porcelanie; Mniewska lzabella, za fabryczne do-
ktadne prowadzenie malowania na porcelanie;
Reindel Marya za wyroby z gliny palone;j.

Listy pochwalne: Dziewanowska Jadwiga
z Warszawy, za artystyczne malowanie; Borkow-
ska Marya z Warszawy, za heliominiatury dobre
w wykonaniu i modelacyi; Niewiadomska Jozefa
z Warszawy, za artystyczne malowanie na drze-
wie i marmurze; Bobinska Jadwiga z Warszawy,
za artystyczne malowanie na drzewie i marmurze;
Tekla Golenska z Wielunia, za blacik do stotu,
malowany akwarellg, zrecznie nasladujacy inkru-
stacyg drzewng; Glowacka Marya z Warszawy,
za dobre nasladowanie saskiej porcelany i za czy-
stg robote; Gazycz Marya ze wsi Siekanowszczy-
zna, za ekran artystycznie olejno malowany;
Szuszkowska Romana z Warszawy, za artystycz-
nie olejno malowany; Szuszkowska Romana
z Warszawy, za artystyczne malowania na porce-
lanie; Kuczynska Marya z Warszawy, za zreczne
wypalanie na drzewie; Utasiewicz Bronistawa, za
rozwijanie pracy kobiecej na polu fotografii;
Marya Frankenstein z Warszawy, za gustownie
ornamentowany ekran; Banna Marya ze wsi So-
lec, za wytrwatg prace w dziedzinie jedwabni-
ctwa (nagroda pieniezna w ilosci rs. 10); Rudni-
cka Zofia z Warszawy, za malowanie na porcela-
nie; Ostromeckie z Warszawy, za malowanie na
porcelanie; Nostitz-Jackowska lzabella z War-
szawi)l, za malowanie na porcelanie i atfasie; Ro-
man Zofia z Warszawy, za malowanie na porcela-
nie i materyach; Styczakowska Natalia z War-
szawy, za wyroby z szyszek lesnych; Tomaszew-
ska z Krzywickich Eliza, za malowanie na szkle
i porcelanie, oraz za heliominiatury.

W DZIALE 1, 11 i lll.

Dyplom uznania: Wikszemska Stanistawa z Wil-
na, za koronki, wielki ich dobdr i dawanie mozno-
$ci zarobkowania wielkiej liczbie kobiet.

Medale srebrne: Stronska Ludwika z Warsza-
wy, za koronki cienkie; Szwalnia | w Tow. D6br.,
za staranne kierownictwo.

Medale bronzowe: Szkota rzemiost dla kobiet
Natalii Smolskiej z Warszawy, za staranne pro-
wadzenie szkoty, sumienne wykornczenie robdt,
oraz za nauke rekawicznictwa; Sieroty warszaw.
Tow. DA@br., za praktyczne rzeczy i staranne wy-
konanie; Ochrona i bezptatna szkdtka robdét dla
dzieci w Petrokowie, opiekun dr. Strzyzowski,
szkota rzemiost pani Korycinskiej, za praktyczne
i staranne wyroby, prowadzenie szkoty i bezpta-
tng nauke.

Listy pochwalne: Ochrona I w Warszawie, za
szycie i cerowanie bielizny; Ochrona Il w War-

szawie, za ponczochy i podwigzki dobrze wykona-
ne; Ochrona VVII w Warszawie, za staranne kie-
rownictwo; Ochrona VIII w Warszawie, za szy-
cie (z zastrzezeniem, azeby wiecej byto wykony-
wanych pozytecznych rzeczy); Ochrona XIV-ta
w Warszawie, za staranne prowadzenie; Ochrona
XX w Warszawie, za starannie wykonane (lecz
bezcelowe) okazy; Szwalnia przy ochronie XXI,
za praktyczne prowadzenie ochrony; Ochrona
XXIV wl Warszawie, za bardzo staranne roboty;
Ochrona XXV w Warszawie, za praktyczne ro-
boty; Przytutek na ulicy Hozej w Warszawie, za
staranne kierownictwo.

W DZIALE V.

Dyplom uznania: M. J. Zaleska z Warszawy,
za znaczng ilos¢ ksigzek dla mtodziezy, odznacza-
jacych sie wysokiemi zaletami pedagogicznemi.

Medal srebrny wielbi: Redakcya ,,Wieczorow
Rodzinnych* w Warszawie, za wytrwate i umie-
jetne prowadzenie pisma w ciggu lat dziesieciu;
Wojcicka z Warszawy, za pomyst i wykonanie
pogladowej mapy Europy.

Medale srebrne: Kamocka Jozefa z Warszawy,
za wystawione ksigzki, Swiadczace o wytrwatej
i pozytecznej pracy pedagogicznej; Morawska Zu-
zanna z Warszawy, za dobre ksigzki dla miodzie-
zy; Papie (Teressa Jadwiga) z Warszawy za do-
bre ksigzki dla mtodziezy; Siemaszko Ludwika
z Warszawy, za staranny zbiér okazow do nauki
pogladowe;j.

Medale bronzowe: Wiodkowska Wiadystawa
z Warszawy, za staranny zbior okazow! do nauki
pogladowej; Zielinska Michalina z Warszawy, za
pozyteczne ksigzki dla mtodziezy; Porawska Bro-
nistawa z Ptocka, za pozyteczne ksigzki dla mto-
dziezy; Unszlicht Juliaz Warszawy, za zbiér $rod-
kow! wiasnego pomystu do nauki pogladowej; Ger-
son Marya.

Listy pochwalne: Frydman Roéza z Warszawy,
za systematyczny zbior wzoréw roboét dziecinnych;
Mirostawska Zofia z Warszawy, za modele anato-
miczne do nauki szkolnej; Glowacka Tekla i
Szmurto Karolina z Warszawy, za dobor obraz-
kow do tamigtéwek; Hausbrand Helena z War-
szawy, za staranne utozenie i zebranie zielnika.

Podzigkowanie od komitetu Muzeum za przyjecie
udziatu u; wystawie: Urbanowska Zofia z Warsza-
wy, za wystawione ksigzki dla mtodziezy (poza
konkursem); Weryha Marya z Warszawy, za wy-
stawione ksigzki dla miodziezy (poza konkursem).

(Dokonczenie nastapi).

OD WYDAWCY.

»Bluszcz” w przysztym kwartale wychodzic¢
bedzie pod dotychczasowg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-
raty, dla uniknigecia zwloki w przesyice nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie
Arkusz 12-ty powiesci pod tytutem Alicya
O’Brien, przez Skeffingtona Thompson.

Katarzyna Jagiellonka, krolowa Szwedzka, skreslit M. Dubiecki. — Wystawa pracy kobiecej, przez M. llnicka. —

W Wiezach, przez Anatola Krzyzanowskiego.—Przeglad teatralny St. Krzeminskiego.—Powddz w Pensylwanii.—Stonce o potnocy.—

Lista nagréd na Wystawie Pracy Kaobiet.
Dodatek obejmuje:

ubioréw i robot z opisem.—Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.

i10BBOaeHO UeHsypo».

Arkusz 12-ty powiesci pod tytutem: Alicya O’Brien, przez Skeffingtona Thompson. — Przeglad méd. — 23 wzoréw

Redaktor odpowiedzialny Michat Glttcksberg.

BapuiaRa, 14 leouh 1889 ropa.
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